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1. Sutarties sgvokos ir dalykas

1.1. Sutartyje vartojamos savokos:

1.1.1. Administravimo mokestis — mokestis, kurj JUs jsipareigojate sumokéti Mums uz Jums
suteiktas konsultacijas, Lizingo sutarties sudarymo tikslu atlikta sandorio jvertinima, Lizingo
sutarties administravima, JUsy parai$kos nagringjimg, Sios Sutarties bei kity su ja susijusiy
dokumenty paruosima.

1.1.2. Anuiteto metodas — Sutarties specialiosiose saglygose nurodytas Jasy pasirinktas
imoky pagal Sutartj mokéjimo budas, pagal kurj Jis mokate Mums vienodo dydzio mokeéjimus,
kuriuos sudaro Turto iSpirkimo jmokos dalis ir apskaiciuoty palikany dalis.

1.1.3. Linijinis metodas - Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Jasy pasirinktas jmoky
pagal Sutartj mokéjimo budas, pagal kurj nei$pirkta Turto verté dengiama lygiomis dalimis
(mokamos vienodo dydzio Turto iSpirkimo jmokos) ir sumokamos pallkanos, kurios
apskaiciuotos nuo neispirktos Turto vertés dalies.

1.1.4. Draudimo bendrové — Viena i§ Mums priimtiny draudimo bendroviy, kuriy sarasas
skelbiamas Masy internetiniame tinklapyje www.citadele.lt ir kuri teikia draudimo paslaugas
vadovaudamasi draudimo rasies taisyklémis bei draudimo sutarties sglygomis.

1.1.5. Draudimo liudijimas — draudiko i§duodamas dokumentas (draudimo polisas), kuriuo
apdraudziamas Sutartimi finansuojamas Turtas ir patvirtinamas draudimo sutarties sudarymas.
1.1.6. Bankas — Mlsy saskaitose-faktlrose nurodoma kredito jstaiga, kurioje JUs atlieka bet
kokius Sios Sutarties pagrindu atsiradusius mokejimus.

1.1.7. Natd@rralus nusidévéjimas — defektai ir gedimai, atsirade dél normalaus Turto naudojimo
pagal paskirtj ir paprastai btdingi to paties prekés Zenklo, eksploatacijos trukmés ir nusidéve-
jimo Turtui (pvz., nezymas jbréZimai, vizualiai pastebimi poky¢iai dél apdailos nusidéveéjimo,
techniskai priimtinas nusidévéjimas dél eksploatacijos ir kiti jprastiniai nusidévejimo defektai,
su sglyga, kad tokie defektai atsirado tinkamai ir techniSkai teisingai naudojant Turtg pagal
paskirtj).

1.1.8. Laiduotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris laiduoja uz i$ Sios Sutarties kylanciy
Jusy jsipareigojimy vykdyma.

1.1.9. Visi lizingo mokéjimai — visi Sios Sutarties pagrindu atsirade Lizingo mokeéjimai, kuriuos
Lizingo laikotarpiu turite mokeéti JUs, jskaitant, bet ne apsiribojant pridétinés vertés mokesciu
(toliau — PVM), Paltkanomis, Delspinigius, sutartines baudas ir kitus papildomus mokescius,
numatytus Sioje Sutartyje.

1.1.10. Paliikanos — procentais iSreikStas mokestis, kurj Jis mokate Mums uz naudojimasi
finansavimu. Salys gali susitarti dél fiksuoty arba kintamy paltkany (nustatoma Specialiosiose
sglygose). Palikanos pradedamos skaiciuoti nuo tos dienos, kai Mes Pardavéjui sumokame
Pirkimo kaing. Jei Pirkimo kaina yra sumokama daugiau nei vienu mokéjimu, Paldkanos
pradedamos skaiCiuoti nuo tos dienos, kai sumokama pirmoji Pirkimo kainos dalis. Tuo
atveju, jei Salys susitaria taikyti fiksuotas palikanas, Palikanos nurodomos Specialiosiose
sglygose kaip Fiksuotoji palikany norma. Fiksuotoji paliikany norma taikoma visam Sutarties
laikotarpiui iSskyrus atvejus, kai Salys rastu susitaria kitaip. Tuo atveju, kai Salys susitaria
taikyti kintamas pallkanas, Palikanos susideda i$ Pastoviosios pallkany normos dalies
(Marzos), kuri nurodoma Sutarties Specialiosiose salygose, ir Kintamos palikany normos
dalies.

1.1.11. Kintama paliikany normos dalis - tai Saliy sutarto laikotarpio kintama baziné paltika-
ny norma EURIBOR, nurodyta Sutarties Specialiosiose sglygose. Kintama palikany normos
dalis yra perskaiciuojama (nustatoma) keturis kartus per metus — kovo 31 (trisdeSimt pirmg),
birzelio 30 (trisdesimtg), rugséjo 30 (trisdesimta) ir gruodzio 31 (trisdeSimt pirmg), jei Salys
Specialiosiose sglygose susitaré dél 3 mén. EURIBOR bazinés palikany normos taikymo,
arba du kartus per metus - birzelio 30 (trisdeSimtg) ir gruodzio 31 (trisdeSimt pirmg), jei Salys
Specialiosiose salygose susitaré dél 6 mén. EURIBOR bazinés pallkany normos taikymo. Jei
Kintama pallkany normos dalis tampa neigiama, tuomet, iki artimiausios Kintamos paltkany
normos nustatymo dienos, kurig Kintama paltikany normos dalis vél tampa teigiama, palikany
apskaiciavimo tikslu bus laikoma, kad Kintama paltkany normos dalis yra lygi nuliui. EURIBOR
(Eurozonos tarpbankiné paldkany norma) norma — REUTERS informacinéje sistemoje pallka-
ny nustatymo (keitimo) dieng skelbiama Specialiosiose sglygose ir Mokéjimo grafike nurodytos
meénesiais iSreikStos palGkany periodo trukmés Europos tarpbankinés rinkos baziné palikany
norma (angl. — Euro Interbank Offered Rate), uz kurig bankai pageidauja (pasiruo$e) paskolinti
|éSas eurais kitiems bankams. EURIBOR norma yra nustatoma remiantis galiojancia tarptau-
tine praktika ir yra naudojama eurozonos pinigy rinkoje. Jei yra nutraukiamas ar sustabdomas
kintamos bazinés pallikany normos EURIBOR skelbimas ir/ar sustabdomas galiojimas, tai
Sutarciai taikytina baziné pallkany norma yra nustatoma vadovaujantis instrukcijomis, kurias
atitinkamos institucijos nustato naujai bazinei palikany normai. Nesant instrukcijy, baziné pald-
kany norma nustatoma vadovaujantis Misy pasirinkta artimiausia keiiamai palikany normai
baziné palGkany norma. Jei dél aplinkybiy, daranciy esmine jtakg tarpbankinei rinkai, néra
tinkamy ir teisingy priemoniy nustatyti bazing pallkany norma, tai Sutarciai taikytina baziné
palGkany norma yra Masy nustatyta baziné paldkany norma, kurios pagrindg sudaro Mums
tenkantys finansiniy &Sy skolinimosi kastai, kokj finansavimo Saltinj Mes bepasirinktumeme.
1.1.12. Sutartis — $i Finansinio lizingo sutartis, susidedanti i§ Specialiyjy salygy, Bendrujy sa-
lygy, Grafiko, Specifikacijos bei Sutarties nuostaty pagrindu atlikty Sutarties salygy pakeitimy
ir papildymuy, kurig Jas, kaip vartotojas, sudarote su Mumis Jasy asmeniniams, Seimos, namy
dkio poreikiams (t.y. poreikiams, nesusijusiems su Jasy verslu ar profesija) tenkinti.

1.1.13. Specialiosios salygos — neatskiriama Sutarties dalis, kurioje nurodomos Salys, Parda-
véjas, Turtas, pagrindinés finansavimo salygos, kitos salygos.

1.1.14. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kurioje nurodomos Specialiosiose sglygose
neaptartos bendros Sutarties sglygos, taikomos visoms jose iSvardintus numerius turin¢ioms
Sutartims.

1.1.15. Lizingo laikotarpis — Sioje Sutartyje nurodytas terminas, per kurj Jis turite teise
naudotis Turtu, privalo mokeéti Lizingo mokéjimus bei vykdyti visus kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

1.1.16. Salys — Mes ir Jis.

1.1.17. Lizingo davéjas arba Mes — SIA “Citadele Leasing” Lietuvos filialas, kurio rekvizitai
nurodyti Sutarties specialiosiose sglygose.

1.1.18. Lizingo gavéjas arba Jis — tai Sutartj pasirasantis fizinis asmuo (vartotojas), kurio
rekvizitai nurodyti Specialiosiose sglygose. Jus finansinio lizingo pagrindu Lizingo laikotarpiu
igyjate teise valdyti ir naudoti Turtg asmeninéms, Seimos, namy tkio reikméms (nesusijusioms
su verslu ar profesija) tenkinti Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka, su tikslu sumo-
kéjus visus Sutartyje numatytus Lizingo mokéjimus bei jvykdZius kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus jgyti nuosavybeés teise | Turta.

1.1.19. Delspinigiai — procentais iSreikStas mokestis, kurj JUs jsipareigojate sumokéti Mums
uz vélavima atlikti Sios Sutarties pagrindu atsiradusius mokéjimus arba uz
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visi§ka ar dalinj kity Sutarties salygy nevykdyma. Vélavimo sumokéti atveju, Delspinigiy dydis
sudaro 0,05 % (nulj sveiky ir penkias Simtgsias procento) palikany per dieng nuo Lizingo
mokeéjimuy, kuriy mokéjimo terminai jau yra suéje, ir nepadengtos Turto vertés, o tuo atveju, jei
nejvykdomos kitos Sutarties sglygos, Delspinigiy dydis sudaro 0,2 % (nulj sveiky ir dvi desim-
tgsias procento) palGkany per dieng nuo Lizingo mokeéjimy, kuriy mokéjimo terminai jau yra
suéje, ir nepadengtos Turto vertés. Delspinigiai pradedami skai€iuoti nuo dienos, einancios
po Mokéjimo termino pabaigos, arba kitg dieng po dienos, kai JUs turéjote jvykdyti bet kurig
kita savo Sutartyje numatytg prievole. Delspinigiai yra skaiCiuojami iki tos dienos, kai
atsiskaitoma uz pradelstus mokeéjimus arba tol, kol jvykdoma bet kokia kita laiku nejvykdyta
Jasy prievolé pagal Sutartj, taciau ne ilgiau kaip uz 180 dieny laikotarpj. JUs privalote
sumokeéti Delspinigius pagal Masy iSradyta saskaita-faktlrg per sgskaitoje - fakttroje nurodytg
termina. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Jisy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
1.1.20. Lizingo mokéjimas — mokeéjimas (jskaitant Pradine jmoka, nurodytg Specialiosiose sg-
lygose), kurj Jas turite sumokéti Mums remiantis Masy iSrasytomis sgskaitomis-faktdromis.
Lizingo mokéjimas susideda i$ Turto iSpirkimo jmokos ir PalGkany. Lizingo mokéjimo dydis
Sutarties galiojimo laikotarpiu yra apskaiciuojamas reguliariai, atsizvelgiant | Palikany normos
pokycius. Tuo atveju, jei Lizingo mokéjimai Masy iSrasytoje saskaitoje-faktdroje ir Mokéjimo
grafike skiriasi, Musy iSrasytos saskaitos-faktros Lizingo mokéjimui turés virSesne teisine
galig nei Mokéjimo grafike nurodytos sumos.

1.1.21. Turto iSpirkimo jmokos — pinigy sumos su PVM, kurias pagal Grafikg ir/arba Misy
iSrasytg sgskaitg — faktlrg Juis mokate Mums dengdamas Turto verte.

1.1.22. Turtas — Specialiosiose salygose nurodytas lizingo objektas, kurj Jisy nurodymu Mes
perkame i$ Pardavéjo ir vadovaujantis Sutarties sglygomis perduodame Jums valdyti ir naudotis
Lizingo laikotarpiu jo asmeninéms, Seimos, namy tkio reikméms tenkinti.

1.1.23. Mokéjimo terminas — Grafike numatyta data, iki kurios JUs turite sumokeéti Mums
atitinkamg Lizingo mokéjimo suma.

1.1.24. Mokéjimo grafikas arba Grafikas — pagal Jasy pasirinktg mokéjimy metoda (Linijinj ar
Anuiteto) sudarytas neatskiriamas Sutarties priedas, kuris pateikiamas sutarties sudarymo dieng
ir kuriame nurodomi Jasy mokeéjimai Saliy suderintomis Turto finansavimo salygomis.

1.1.25. Paslaugy kainorastis — Masy paslaugy ir operacijy kainorastis, kuriame nurodomi
Musy paslaugy ir operacijy jkainiai. Su Masy Paslaugy kainoras¢iu Jas supazindinamas iki
Sutarties sudarymo (pateikiant Jums standartine informacijg apie finansavimo paslaugg bei
jos suteikimo sglygas). Su Paslaugy kainorasciu Jus taip pat gali susipazinti bet kuriuo metu
per visg Lizingo laikotarpj apsilankes Musy internetiniame puslapyje www.citadele.It arba
Misy buveinés vietoje. Sis kainorastis galioja visiems Masy klientams.

1.1.26. Pabaigos aktas — Masy parengtas dokumentas, liudijantis, kad nuosavybés teisé |
Turtg perduota Jums.

1.1.27. Pardavéjas — Specialiosiose sglygose nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, i$ kurio Mes
Jasy nurodymu perkame Turta.

1.1.28. Pirkimo-pardavimo sutartis — Sutarties pagrindu sudaromas sandoris, pagal kurj
Jasy nurodymu, jo interesais ir Saliy suderintomis sglygomis, Mes nuosavybés teise jsigyjame
Turtg i$ Pardavéjo.

1.1.29. Pirkimo kaina — Specialiosiose salygose nurodyto dydzio pinigy suma, jskaitant PVM,
kurig Mes mokame Pardavéjui uz Turtg.

1.1.30. Pradiné jmoka — Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Jasy Mums mokamas
mokéjimas, kurj sudaro Pirkimo kainos ir Finansuojamos sumos skirtumas.

1.1.31. Prieziiros institucija - vartojimo kredity (iSperkamosios nuomos) teikimo priezitrg
atliekantis Lietuvos bankas, Gedimino pr. 6, LT-01103 Vilnius

1.1.32. Bendra vartojimo kredito (lizingo) suma — Specialiosiose salygose nurodyta Finan-
suojama suma, kuria suteikiama galimybé naudotis pagal Sutartj. Bendra vartojimo kredito
(lizingo) suma Grafike nurodyta kaip nei$pirkta Turto verté.

1.1.33. Bendra vartojimo kredito (lizingo) kaina — Specialiosiose sglygose nurodyta suma,
Jisy mokama uz finansavima, | kurig jeina visos i$laidos, jskaitant PalGkanas, Sutarties
Administravimo mokestj, kitus su Sutarties sudarymu susijusius mokesc¢ius bei kitus su
finansavimo suteikimu ir naudojimu susijusius mokesc¢ius, kuriuos Jis turite sumoketi ir kurie
yra zinomi Mums Sutarties sudarymo diena, iSskyrus atlyginima notarui.

1.1.34. Bendra Jisy mokama suma — Bendros vartojimo kredito (lizingo) sumos ir Bendros
vartojimo kredito (lizingo) kainos suma, nurodyta Specialiosiose salygose.

1.1.35. Bendros vartojimo kredito (lizingo) kainos metiné norma — bendra finansavimo
kaina, iSreik§ta metiniu procenty dydziu. Si sgvoka atitinka Lietuvos Respublikos Vartojimo
kredito jstatyme apibrézta sgvoka ir yra apskaiciuojama pagal Lietuvos Respublikos Vyriau-
sybés nustatytg tvarkg dél bendros vartojimo kredito kainos metinés normos apskaiciavimo.
Bendros vartojimo kredito (lizingo) kainos metiné norma apskaiciuojama darant prielaidas,
kad Sutartis galios iki Sutarties termino pabaigos, i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus Salys
vykdys pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir terminus, Mes Bendrg vartojimo kredito sumg
iSmokésime Pardavejui Sutarties pasiraSymo dieng, Palikany norma, Jasy mokeétiny
mokesc¢iy suma ir kitos iSlaidos isliks tokios pat kaip ir Sutarties sudarymo metu ir bus
taikomos visg Sutarties galiojimo laikotarpj. | Bendros vartojimo kredito (lizingo) kainos
metinés normos apskaiciavimg nejtraukiamos tos islaidos, kurias JUs patirsite/galite patirti,
taciau jy konkretls dydzZiai Sutarties sudarymo metu Mums néra Zinomi, t.y. jskaitant, bet
neapsiribojant: Turto draudimo jmokos, transporto priemonés valdytojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo jmokos (jei Turtas yra keliy transporto priemoné), Turto registravimo
atitinkamoje kompetentingoje valstybés ar savivaldybés institucijoje mokes¢iai, Jasy mokami
mokesciai uz Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nevykdyma (delspinigiai, baudos), Sutarties
salygy keitimo, Sutarties nutraukimo mokesciai, mokesciai uz Jisy pageidaujamy dokumenty
(pazymy, sutikimy, leidimy ir pan.) paruosima, Turto eksploatacijos ir prieziGros mokesciai,
valstybiniai ir (ar) vietiniai mokesciai bei rinkliavos, susije su Turto valdymu bei naudojimu,
iSlaidos, susije su Turto apzidra ir jvertinimu.

1.1.36. Finansuojama suma - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta suma oficialia valiu-
ta, lygi Pirkimo kainos ir Pradinio jnaso skirtumui.

1.1.37. Uztikrinimo priemonés — Specialiosiose sglygose nurodytos Jisy
pagal Sutartj jvykdymg uztikrinancios priemonés.

1.1.38. Uzskaitos suma - Jasy Pardavéjui sumokéta avansiné jmoka uz Turtg, kuri
uzskaitoma, kaip Pradinés jmokos (ar jos dalies) ir (arba) Administravimo mokescio (ar jo da-
lies) sumokéjimas Mums pagal Sutartj.

1.1.39. Tarpininkas - tai Sutarties Specialiosiose sglygose ir internetiniame tinklapyje www.
citadele.lt nurodytas tretysis asmuo, kuris Jums pateikia arba sillo sudaryti Sutartj Masy
vardu, Masy vardu sudaro $ig Sutartj su Jumis, padeda atlikti kitus su Sutarties sudarymu
susijusius veiksmus.

1.1.40. Specifikacija — Jisy su Pardavéju suderintas dokumentas, kuriame nuro-

isipareigojimy
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doma detali informacija apie Turtg, jam keliami reikalavimai, pristatymo terminai, garantijos,
garantinio aptarnavimo terminai bei salygos. Sis dokumentas gali bati komercinis pasidlymas,
turto detalizacija ar apraS8ymas, turto vertinimo aktas ar kitas panasus dokumentas, sudaromas
iki Pirkimo-pardavimo sutarties sudarymo.
1.1.41.  Sankcijos — bet kokios finansinés, civilinés ar kitos ribojamosios priemonés ir/ar
draudimai (jskaitant ,sektrorines sankcijas®), priimti pilnai ar dalinai, tiesiogiai ar netiesiogiai
del konkreciy asmeny, prekiy ar paslaugy, Saliy ar teritorijy, ar bet kokiy kity bujekty ar
veikly, bei vieSai skelbiami:

a) Jungtinés Tautos;

b) Europos Sgjunga;

c) Lietuva, Latvija, Estija;

d) Jungtinés Amerikos Valstijos (jskaitant JAV izdo departamento UZsienio aktyvy

kontrolés biurg (OFAC));

e) bet kuri kita valstybé, susijusi su bet kokiu asmeniu, verslo santykiai, sandoriu ar kita

veikla, kurios jurisdikcijai priklauso bet kuri Sios Sutarties $alis ir (arba) jos filialai;

f) bet kurio i$ auksciau iSvardinty subjekty valdzZios organai, oficiali institucija, jstaiga ir

(ar) agentara.
1.142.  Sankcionuotos valstybés — bet kokia $alis ar kita teritorija, kuriai arba kurios
vyriausybei taikomos $Saliai ar teritorijai nustatytos Sankcijos.
1.1.43. Sankcionuoti asmenys — bet koks asmuo, kuriam taikomos Sankcijos, arba
asmuo, kuris priklauso arba yra kontroliuojamas asmens, kuriam yra taikomos Sankcijos.
1.1.44.  Sankcijy reglamentavimas — Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy
sankcijy jgyvendinimo jstatymas ir (arba) susijes tarptautinis arba nacionalinis reguliavimas
ir (arba) finansy rinkos dalyviy priezidros institucijos i$leisti dokumentai.
1.1.45.  Lizingo Portalas arba Portalas — Lizingo internetiné savitarnos sistema, kurioje
Jus galite perziaréti lizingo sutarties likutj, Grafika, saskaitas faktdras, sutarties informacija,
atlikti mokeéjimus, pateikti praSymus.

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sia Sutartimi Mes jsipareigojame Saliy sutartomis salygomis jgyti i§ Pardavéjo Jisy
nurodytg Turtg nuosavybes teise ir perduoti jj Jums valdyti ir naudoti asmeninéms, Seimos,
namy dkio reikméms tenkinti Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka, o Jus sipareigojate
tinkamai mokeéti visus Sutartyje numatytus mokéjimus bei vykdyti kitas Sutarties salygas. Jums
suteikiama vartojimo kredito rasis — finansinis lizingas.

2. Turto jsigijimas, perdavimas Jums naudotis

ir valdyti bei jo valdymas
2.1.Vykdydamas Sutarties nuostatas Mes sudarome su Pardavéju Turto Pirkimo —
pardavimo sutartj. Pirkimo — pardavimo sutartis sudaroma pagal Specifikacijg. PasiraS8ydamas
Sig Sutartj ir Specifikacijg JUs patvirtinate, kad Turtas atitinka jo reikalavimus ir pageidauja,
kad Mes su Pardavéju sudarytuméme Pirkimo — pardavimo sutartj ir jg jvykdytuméme. Iki
Pirkimo-pardavimo sutarties sudarymo Jis turite teise pareikalauti Pirkimo pardavimo
sutarties projekto ir pareiksti savo pageidavimus dél Pirkimo-pardavimo sutarties nuostaty.
Mes turime teise savo nuozilra atsizvelgti j JUsy pageidavimus dél Pirkimo-pardavimo
sutarties nuostaty. Jisy pageidavimai dél Pirkimo-pardavimo sutarties nuostaty Masy nesaisto
ir Mums neprivalomi. Jei pasirasius Sig Sutartj, Pirkimo — pardavimo sutartis tarp Masy bei
Pardavejo néra sudaromadél Jusy kaltés, JUs esate atsakingas uz visus dél to Masy patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. JUs turite teise pareikalauti sudarytos Pirkimo-
pardavimo sutarties kopijos.
2.2. Nepriklausomai nuo to, ar Turtas yra perkamas i$ Pardaveéjo, ar Sutarties sudarymo metu
Turto savininkas esate JUs, Mes neatsakome uz Jasy pasirinktg Turtg ir nesuteikiame jokiy
garantijy dél Turto kokybés, kiekybés, komplektiSkumo, biklés (uzslépty trakumy), tinkamumo
naudoti. JUs patvirtinate, kad Mes Turtg perkame Jasy nurodymu, kuris yra besalyginis ir
neatSaukiamas, todél JUs atsakote uz visas i$ tokio pasirinkimo kylancias pasekmes, t.y. Jums
tenka visa su Turto jsigijimu susijusi rizika, taip pat Pirkimo - pardavimo sutarties nevykdymo ar
netinkamo vykdymo dél Pardaveéjo kaltés rizika, nes Jus Turtg ir jo Pardavéjg pasirinko pats,
taip pat savo nuozidra su Pardavéju suderéjo Turto kaing, specifikacija, komplektacija,
garantijos sglygas, savarankiSkai apsisprendé jsigyti Turtg i§ anksto Zinodamas jo bukle,
kokybe, funkcionalumg. Jas jsipareigojate kompensuoti visus Masy patirtus nuostolius ir
iSlaidas, susijusia su tuo, kad Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Pirkimo — pardavimo
sutarties salygas.
2.3. Vykdant Pirkimo — pardavimo sutartj JUs turite visas Pirkéjo teises bei pareigas, iSskyrus
pareigg sumokeéti uz Turtg.
24.Mes jsipareigojame iSmokéti visg Finansuojamg sumg Pardavéjui, kai pastarasis
perduoda Turtg Jums naudotis ir valdyti Lizingo laikotarpiui Sutartyje nustatytomis sglygomis
bei yra jvykdes kitus jsipareigojimus pagal Turto Pirkimo — pardavimo sutartj, su salyga, jei
Jas savo ruoztu esate:
2.4.1. sumokéjes Prading jmoka ir Administravimo mokestj Mums, jei tokie mokéjimai yra
numatyti Sutartyje (Sutarties 3.1 straipsnis);
2.4.2. pateikes Turto draudimo liudijimo, i8duoto Draudimo bendrovés, nurodant, jog naudos
gavéjas pagal Turto draudimo sutartj esame Mes, kopijg Mums (jei Salys nesusitaré kitaip);
2.4.3. pateikes Sutarties Specialiosiose salygose nurodytas Uztikrinimo priemones (jei jy rei-
kalaujama);
2.4 4. su Turto Pardavéju pasirases Turto perdavimo-priémimo valdyti ir naudotis aktg ir patei-
kes jo originalg Mums;
2.4.5. jvykdes kitas specialias Sutartyje ir (arba) Pirkimo — pardavimo sutartyje numatytas Pir-
kimo kainos apmokeéjimo Pardavéjui salygas (jei tokiy yra).
2.5. Turto perdavimas jforminamas Turto perdavimo-priémimo naudotis ir valdyti aktu (toliau
— Perdavimo aktas), kurj parengiame ir kartu su Sutartimi Pardavéjui perduodame Mes.
Perdavimo aktas pasiraSomas trimis egzemplioriais: Pardavéjui, Jums ir Mums po vieng
egzemplioriy. Kai Perdavimo aktas pasiraSomas kvalifikuotais elektroniniais parasais,
pasiraSomas 1 (vienas) elektroninis Perdavimo akto egzempliorius, kuriuo pasidalina
elektroniniy rysiy priemonémis. Turto perdavimo tvarka:
2.5.1. Turtas perduodamas Jums Pardavéjo buveinés vietoje,
nenurodoma kitaip.
2.5.2. Turtas perduodamas Specifikacijoje nurodytais terminais, o jeigu tokie terminai Speci-
fikacijoje nenurodyti — Pirkimo-pardavimo sutartyje nurodytu terminu. Siuo atveju jei Pirkimo-
pardavimo sutarties projektas dar yra rengiamas, JUs turite teise rastu nurodyti, Pardaveéjui
ar Mums koks perdavimo terminas turi bati nurodytas Pirkimo-pardavimo sutartyje, taciau,
toks Jasy pageidavimas Musy nesaisto.
2.5.3. Jus privalote laiku, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj, priimti Turtg i§ Pardavéjo. Apie
tai, kad JUs galite atvykti atsiimti Turta, J0s informuojamas Pardavéjo tiesiogiai.
2.5.4. Visais atvejais konkrecias Turto perdavimo tvarkos salygas (pvz. tiksly Turto atsiémimo
laikg) Jas galite suderinti tiesiogiai su Pardaveéju. Tokiu atveju, jei nauja ar modifikuota Turto
perdavimo tvarka yra tiesiogiai susijusi su Masy teisémis, Jus turite nedelsiant informuoti Mus.
2.6. Priimdamas Turtg i§ Pardavéjo Jas privalote elgtis kaip atidus ir rGpestingas pirkéjas ir
isipareigojate:
2.6.1. patikrinti, kam priklauso Turto nuosavybeés teisé, jsitikinti, ar Pardavéjas (jo tinkamai jga-
liotas atstovas) turi teise parduoti Turtg ir perleisti jo nuosavybés teise, ar Turtas néra jkeistas,
perleistas ar kitaip apsunkintas, ar tretieji asmenys neturi kokiy nors teisiy j Turtg, ar teisme
(arbitraze) néra gin¢y dél Turto, varzanciy Pardavéjo teise laisvai disponuoti Turtu;
2.6.2. jsitikinti, ar turto identifikaciniai duomenys, jo savybés atitinka Turto Specifikacijoje nuro-
dytus duomenis (Turto Specifikacija nurodyta Pirkimo — pardavimo sutartyje);
2.6.3. apzidréti Turtg prie$ priimdamas jj i§ Pardavéjo, ir turint pretenzijy dél Turto baklés,
kokybés, komplektiskumo, nepriimti Turto ir nedelsiant Pardavéjui nurodyti bet kokius Turto
pazeidimus, informuojant apie tai rastu Mus, ir be papildomo Masy sutikimo, Masy, kaip Turto
pirkéjo, vardu pareikalauti, pasalinti Turto trikumus ar pakeisti Turtg nauju be papildomo
mokescio arba Pirkimo kainos padidinimo, arba atlikti kitus veiksmus, kuriuos Mes, kaip Turto
pirkéjas, galime atlikti pagal Sig Sutartj. To nejvykdes Jas atsakote uz visus Masy patirtus
nuostolius;
2.6.4. atidZiai susipazinti su visais dokumentais, perduodamais kartu su Turtu, ypatingg démes;j
atkreipiant j Turto garantijos saglygas, terminus, garantinio aptarnavimo salygas;

jeigu Specifikacijoje

2.6.5. atsisakyti priimti Turta, jeigu jis neatitinka kity Sutarties reikalavimy ir apie tai rastu infor-
muoti Pardavéjg ir Mus;

2.7.Be rasytinio Masy sutikimo Jas neturite teisés priimti Pirkimo — pardavimo sutarties
neatitinkancio Turto. Pirkimo — pardavimo sutarties neatitinkancio Turto priémimas reiskia Jusy
patvirtinima, kad Turtas atitinka Jisy su Pardaveéju suderintus reikalavimus (Specifikacijg).
2.8. Mes neatsakome uz vélavima pristatyti Turtg Jums arba visiSka ar dalinj jo nepristatymag
dél Pardavéjo kaltés, taip pat uz Pardavéjo atsisakyma ar delsimg vykdyti kitas Pirkimo—
pardavimo sutarties sglygas.

2.9.Jas per 3 (tris) darbo dienas po Turto perdavimo — priémimo naudotis ir valdyti _akto
pasiradymo jsipareigojate pateikti originaly minéto dokumento egzemplioriy Mums (Salys
sutinka, kad apsikeitimas dokumentais bty atliekamas elektroninémis rySio priemonémis jeigu
Turto perdavimo-priémimo naudotis ir valdyti aktas pasiraSomas elektroniniais parasais), o taip
pat jsipareigojate ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Turto perdavimo - priémimo akto
pasiraSymo pateikti Mums Turto registravimo pazyméjimo kopijg (jei Lietuvos Respublikos
teisés aktuose yra numatyta Turto registracija atitinkamame kompetentingame registre),
iskaitant ir atvejus, kai Pirkimo — pardavimo sutartyje numatyta, kad Turtga kompetentingoje
institucijoje Misy vardu jregistruoja ir visas susijusias procediras atlieka Pardavéjas, ir, jei
atsizvelgiant  konkrecias aplinkybes tokie dokumentai yra batini, vaztarastj, muitinés deklaracijg
ir (ar) kitus dokumentus. PasiraSydamas $ig Sutartj JUs sutinkate, kad Jas batume
registruojamas kompetentingame Turto registre kaip Turto naudotojas (valdytojas).

2.10. Jeigu Pirkimo-pardavimo sutartis nutraukiama dél Jasy kaltés (pvz. Jus delsiate ar
atsisakote priimti Turtg i$ Pardavéjo, nepareiSkia Pardavéjui pretenzijy ir neprane$a Mums apie
Turto trdkumus ir t.t.), Jas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo rasytinio
reikalavimo i§ Mdsy gavimo dienos kompensuoti visus Misy patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius.

2.11. Jas neturite teisés priimti i§ Pardavéjo Turto naudoti ir valdyti, kol néra jsigaliojusi Sutarties
reikalavimus atitinkanti Turto draudimo sutartis.

2.12. Tais atvejais, kai Turtas jsigyjamas i$ uzsienio valstybéje registruoto Pardavéjo ir pagal
Pirkimo — pardavimo sutarties sglygas Turto priémimas i$§ Pardavéjo néra susietas su Turto
perdavimo — priémimo akto pasiraSymu tarp Pardavéjo ir Pirkéjo, Turto perdavimas Jums
naudoti jforminamas perdavimo — priémimo aktu, kurj Mes ir Jis pasiraSome per 2 (dvi) darbo
dienas nuo su Turtu susijusiy muitinés procediry Lietuvos Respublikoje atlikimg patvirtinanciy
dokumenty, o jei tokios neturi bati atiekamos — nuo Jasy rasytinio praneSimo apie Turto
atvezima, pateikimo Mums dienos. Turto, kurj Mes jsigyjame i§ uZsienyje registruoto
Pardaveéjo, perdavimas Jums naudotis ir valdyti Lizingo laikotarpiu taip pat gali bati jforminamas
vienasaliu Jasy Turto priémimo naudotis ir valdyti aktu, kuriuo Jas patvirtinate Mums, kad Jums
yra perduotas Pirkimo — pardavimo sutarties ir Lizingo sutarties saglygas atitinkantis Turtas
valdyti ir naudotis Lizingo laikotarpiu Lizingo sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Visas
su Turtu susijusias muitinés proceddras, pagal Masy iSduotg jgaliojimg, Masy vardu savo
sgskaita atliekate JUs arba muitinés tarpininkas, su kuriuo Mes esame pasirase sutartj dél
muitinés proceddry atlikimo, arba suteike jgaliojima tai atlikti. JUs jsipareigojate pateikti Mums
muitinés deklaracijos kopijg per 1 (vieng) darbo diena, o originalg - per 5 (penkias) darbo
dienas nuo muitinés procedidry Lietuvos Respublikoje atlikimo dienos. Tuo atveju, kai
muitinés procedaros neturi bati atliekamos, Jas privalote pateikti Mums Jasy pasirasyta Jums
pristatyto Turto krovinio vaztarascio kopija per 1 (vieng) darbo diena, o originalg — per 5
(penkias) darbo dienas nuo Turto krovinio vaztaraséio pasiraSymo dienos. Jis jsipareigojate
pateikti Mums Turto atsiémimg i$ Pardavéjo patvirtinanciy dokumenty kopijas per 2 (dvi) darbo
dienas, o originalg — ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo jy pasirasymo dienos.
2.13. Nuo Turto perdavimo — priémimo naudotis ir valdyti akto (2.5 punktas) pasiraSymo dienos
iki Turto perdavimo Jusy nuosavybén pasibaigus Sutarciai Jums tinkamai jvykdzZius savo
isipareigojimus Mums (iki pabaigos akto pasiraS8ymo dienos) arba iki faktiSko Turto grazinimo
Mums Sutarties nutraukimo atveju (iki Turto graZinimo - priémimo akto pasiraSymo dienos) visa
atsakomybé uz Turtg, Turto atsitiktinio sunaikinimo, sugedimo, praradimo, sugadinimo,
suzalojimo, prieSlaikinio nusidévéjimo, komplektiSkumo pasikeitimo rizika, nepriklausomai nuo
priezas¢iy (jskaitant ir force majeure aplinkybes) ir atstatymo galimybiy, taip pat visa atsakomybe
(jskaitant ir padidinto pavojaus $altinio valdytojo atsakomybe) uz nuostolius ir Zala, padarytg
tretiesiems asmenims, jy gyvybei, sveikatai, turtui, aplinkai valdant, naudojant, saugant Turtg
besalygiskai ir visa apimtimi tenka Jums. Atsitiktinio Turto sunaikinimo, praradimo ar
suzalojimo atveju, nepriklausomai nuo sunaikinimo ar suzalojimo priezas€iy, Jisy
atsakomybé Mums yra lygi likusiy nesumokéty Turto iSpirkimo jmoky, kurios turi bati jvykdytos
pagal Grafikg, pradelsty nesumokeéty Lizingo mokéjimy apmokéjimo momentu, nesumokeéty
baudy bei netesyby ir Misy patirty nuostoliy sumai.

2.14. Jusy negaléjimas naudotis Turtu dél Turto trikumy, Pardavéjui pareiksty pretenzijy,
Turto sugedimo, sunaikinimo ar netekimo, nepriklausomai nuo priezasties (jskaitant ir force
majeure aplinkybes), kity aplinkybiu, trukdanciy naudotis Turtu, atsiradusiy ne dél Masy kaltés,
neatleidzia Jasy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir nesuteikia teisés prasyti iS Masy
patirty nuostoliy ar i$laidy kompensavimo (jskaitant, bet neapsiribojant Lizingo mokeéjimy ar
kity mokesciy pagal Sutartj sumazinimo).

2.15. Jei Jus nejvykdote 2.6. punkte apibrézty jsipareigojimu, ir dél to Mes prarandame savo
teises, kylandias i$ Pirkimo-pardavimo sutarties, JUs privalote kompensuoti Mums visus jo
patirtus tiesioginius bei netiesioginius nuostolius, o Turto defektai (gedimai) negali tapti
pagrindu sutartiniy santykiy tarp Saliy nutraukimui ankséiau laiko.

3. Mokéjimai ir iSlaidos

3.1.Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Jds jsipareigojate mokéti Mums
Administravimo mokestj, Prading jmoka, visus pagal Sutartj privalomus Lizingo mokéjimus
bei tinkamai vykdyti visus kitus Sios Sutarties pagrindu prisiimtus mokeéjimo jsipareigojimus.
3.2. Jis jsipareigojate sumokéti Administravimo mokestj ir Prading jmoka (Pradinj mokéjima)
per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties sudarymo. Pradinj mokejima Jus galite pervesti tiesiogiai
Pardaveéjui, nebent Sutarties specialiose sglygose Salys susitaria kitaip. Siuo atveju, sudarius
Pirkimo-pardavimo sutartj Pardavéjui sumokétas Pradinis mokéjimas yra uzskaitomas kaip
Muasy Pardavéjui uz Turtg mokamos kainos dalis.

3.3.Jei prie§ pasirasant Sutartj JUs sudaréte su Pardavéju susitarimg dél Turto pirkimo ir
sumokeéjo Pardavéjui avansine jmoka uz Turtg, jsigaliojus Sutar€iai ir joje aptartomis
sglygomis sudarius Pirkimo — pardavimo sutartj, susitarimas dél Turto, sudarytas tarp Jasy ir
Pardavéjo, pasibaigia, o Jusy Pardavéjui sumokéta avansiné jmoka uzskaitoma kaip
Pradinés jmokos (ar jos dalies) ir (arba) Administravimo mokescio (ar jo dalies) sumokéjimas
Mums pagal Sutartj.

3.4.Tuo atveju, kai nutraukus $ig Sutartj arba Pirkimo-pardavimo sutartj, Jums turi bati
grazintos jo sumokeétos sumos, Pradinj mokéjimg Jums grazina Pardavéjas. Mes nesame
atsakingi uz Pardavéjui sumokéto Pradinio mokéjimo grazinimg, visa tokio grgzinimo rizika
tenka Jums.

3.5. Jei per nurodytag terming Administravimo mokestis ir Pradiné jmoka nesumokami, laikoma,
kad Sutartis nejsigalioja (iSskyrus toliau S§iame punkte nurodytg atvejj), taciau Jas privalote
sumokéti Mums Administravimo mokescio dydzio kompensacijg. Jei Administravimo mokestis ir
Pradiné jmoka sumokami pavéluotai, tadiau Salys tesia Sutarties vykdyma laikoma, kad
Sutartis jsigaliojo Administravimo mokescio ir Pradinés jmokos gavimo dieng.

3.6.Sudarant Lizingo sutartj Jis dengiate bet kokias islaidas bei mokescius, susijusius su
Lizingo sutarties sudarymu, vykdymu, nutraukimu, taip pat su Pirkimo-pardavimo sutarties
sudarymu ir vykdymu, Turto priémimu — perdavimu bei draudimu, Lizingo sutarties vykdymo
uztikrinimu. Jas apmokate visus Turto registravimo kompetentingoje valstybés ar savivaldybés
institucijoje Masy vardu mokesgius, visus su Turto valdymu ir naudojimu susijusius
mokescius, rinkliavas, jmokas ir bet kokiy Siame punkte paminéty mokes¢iy, rinkliavy, jmoky
pasikeitimai neturi jtakos Jisy mokamiems Lizingo mokéjimams. Jei Mes atliekame bet kurj
i$ ankséiau iSvardyty mokéjimy, Jas kompensuojate Masy ilaidas pagal Masy iSrasytas
sgskaitas-faktdras. Tuo atveju, jeigu valstybés ar savivaldybés institucijos Lizingo sutarties
galiojimo laikotarpiu nustatyty mokescius, rinkliavas ar jmokas uz Turtg ar Turto nuosavybés
teisé, dél tokiy mokes¢iy patirtas islaidas Mums kompensuojate Jas.



3.7. Pasikeitus teisés aktams, susijusiems su Lizingo mokéjimy ir/ar su jais susijusiy mokéjimy
apmokestinimu ir/ar apskaiciavimu, nuostatoms, atsizvelgiant  tokius teisés akty pasikeitimus
Mes turime teise vienaSaliSkai pakeisti Lizingo mokeéjimy dydj, apie tai rastu i§ anksto
pranesdami Jums.

3.8.JUs visus Sutartyje numatytus mokéjimus turite mokéti Finansavimo valiuta, i§skyrus jei
Salys susitaria kitaip.

3.9. Salys sutinka, kad apsikeitimas mokeéjimo dokumentais baty atliekamas elektroninémis
rySio priemonémis, t.y., kad Masy saskaitos-fakttros baty ruoSiamos ir pateikiamos Jums
elektroniniu badu ir galioty be Misy para$o. Jis gaunate saskaitas-faktiras Specialiosiose
salygose nurodytu Jasy elektroninio pasto adresu. Jei likus 5 (penkioms kalendorinéms)
dienoms iki artimiausio Mokéjimo termino pabaigos Js dar nesate gaves saskaitos i$ Masy, Jus
privalote likus ne maziau kaip 2 (dviem) kalendorinéms dienoms iki Mokéjimo termino
pareikalauti Masy pateikti negautg saskaitg, o jei saskaita yra negaunama iki Mokéjimo
termino pabaigos, Jus privalo sumokeéti Lizingo mokéjimg vadovaudamasis Grafiku. Jums
pageidaujant rastu, Mes sagskaitas — faktlras siunciame Jums pastu Jasy Sutarties
Specialiosiose salygose nurodytu adresu. Uz saskaity — faktdry siuntimg pastu Jas
isipareigojate mokéti Paslauggkainoraétyje nurodytg saskaity —faktlry siuntimo pastu jkainj.
3.10. PasiraSydamos Sutartj Salys pasiraso ir Grafikg, taciau, kol néra jvykdytos visos Sioje
Sutartyje ir (arba) Pirkimo — pardavimo sutartyje nurodytos Pirkimo kainos apmokéjimo
Pardavejui salygos, jis yra preliminarus ir jame nurodyti tik orientaciniai mokeéjimai,
apskaiciuoti taikant Sutarties pasiraS8ymo dieng galiojancias Paltkanas. Turto i$pirkimo jmo-
kos pagal Sutartj pradedamos mokéti nuo po Pirkimo kainos sumokéjimo Pardavéjui dienos
esancio artimiausio Mokéjimo termino, jeigu pasiraSydamos Mokeéjimo grafikg Salys nesusitaré
kitaip. Jeigu pirmosios Turto iSpirkimo jmokos Mokéjimo terminas skiriasi nuo kartu su Sutartimi
Saliy pasiraSytame preliminariame Grafike nurodyto pirmosios Turto iSpirkimo jmokos
Mokéjimo termino, Mes sudaro naujg Grafika, kuriame patikslinami  Lizingo mokejimy
Mokejimo terminai ir toks grafikas Salims galioja be Saliy parasy. Patikslinta Grafikg Mes
pateikia Jums nedelsiant po Pirkimo kainos apmokeéjimo Pardavéjui dienos, taciau ne véliau kaip
iki artimiausio Mokéjimo termino pabaigos. Jei dél kokiy nors priezasciy per nurodytg terming
Jus patikslinto Grafiko negauna, JUs jsipareigoja ne véliau kaip kitg darbo dieng po auksciau
nurodyto termino pasibaigimo apie tai informuoti Mus, prieSingu atveju laikoma, kad Jas
Mokejimo grafikg gavo ir su Mokéjimo grafike nurodyta informacija sutinka. Bet kuriuo atveju,
Jas turi mokeéti Grafike numatytus Lizingo mokéjimus pagal Masy iSradytas ir Jums pateiktas
sgskaitas — faktdras.

3.11. Jei pagal Sutart] taikomos Kintamos paltkanos, Kintama pallkany normos dalis pirmg
kartg nustatoma Sutarties pasiraSymo dieng, imant paskutinio prie$ Sutarties pasiraSymo die-
ng buvusio kalendorinio mety ketvir¢io paskutine dieng buvusig Kintamg palikany normos dalj.
Véliau Kintama palikany normos dalis nustatoma imant paskuting buvusio palikany periodo
dieng (priklausomai nuo to, kokio periodo EURIBOR taikomas pagal Sutartj — 3 mén. arba 6
meén.) buvusig atitinkamo laikotarpio EURIBOR norma. Apie pakeista Kintamg pallkany nor-
mos dalj ir nustatytg Pallkany jmoky dydj Mes prane$ame Jums i$siysdami pakeistg Grafikg
Specialiosiose saglygose nurodytu Jisy elektroninio pasto adresu ne véliau kaip likus 5
(penkioms) kalendorinéms dienoms iki artimiausio Mokéjimo termino arba minéta informacija
apie pakeistg Kintamg palGkany normos dalj pateikiama Masy iSraSytose sgskaitose Jums.
Salys susitaria, kad auk$ciau Siame Sutarties punkte nurodyti pakeistas Grafikas sudaromas
Masy vienasaliskai ir Salims galioja be jy parasy.

3.12. Jis jsipareigojate mokéti Mums Sutartyje numatytus Lizingo mokéjimus iki Mokéjimo
terminy pabaigos. Nuo 1éSy jskaitymo j Msy nurodytg sgskaita momento laikoma, kad yra
sumokeéta pagal Sutartj. Jeigu bet kokio mokéjimo pagal Sutartj termino pabaigos data
sutampa su nedarbo ar Sventine diena, atitinkamu mokejimo terminu yra artimiausia po
tokios nedarbo ar Sventinés dienos einanti darbo diena. Salys susitaria, kad apskaiciuojant
ir mokant Sutartyje nustatytus mokéjimus yra laikoma, kad ménesj sudaro faktinis dieny
skaicius, o metus — 360 (trys Simtai SeSiasdesimt) dieny.

3.13. Laiku nesumokéjes Sutartyje numatyty Lizingo mokejimy, Jds sipareigojate uz
kiekvieng pradelstg dieng Mums mokéti Delspinigius, kurie apibrézti Sutarties bendrujy salygy
1.1.19. p.

3.14. Tuo atveju, jei JUs nevykdote ar netinkamai vykdote Sios Sutarties sglygas, dél ko Mums
atsiranda batinybé apzidréti Turta, siysti Jums priminimus (jspéjimus ar reikalavimus) pasalinti
Sutarties pazeidimus JUs privalote sumokéti Mums mokestj, nurodyta Masy Paslaugy
kainorastyje, ir kompensuoti visas su tokiu Masy veikimu susijusias ilaidas.

3.15. Visi Sioje Sutartyje nurodyti mokéjimai ir sgskaitos-fakttros, Masy iSrasytos Jums, turi
bati apmokétos neatsizvelgiant j tai, ar atitinkamu momentu Turtas yra eksploatuotinas ir (ar)
eksploatuojamas.

3.16. Gautus Jusy mokéjimus pagal Sutartj Mes paskirsto taip: i$ pradziy Dengiamos turto
draudimo jmokos, mokeséiai uz papildomai suteiktas paslaugas, kiti administraciniai
mokesciai, priskaiCiuoti Delspinigiai, baudos, pallikanos, neapmokéti Lizingo mokéjimai
pagal seniausiai MUsy iSrasytas sgskaitas — faktlras. Salys susitaria, kad Mes pasiliekame
sau teise naudoti i§ Jasy gautas sumas Jusy jsiskolinimams padengti kita tvarka. Jas
sutinkate ir neprieStaraujate Masy teisei visus pagal Sutartj gautus mokeéjimus savo
pasirinkimu nukreipti Jisy mokétiny sumu/jsiskolinimy pagal bet kokig Jasy su Mumis
pasirasyta sutartj dengimui, neatsizvelgiant j tai, kg mokédami Mums Jas nurodote.

3.17. Tuo atveju, jei daromi Sutarties pakeitimai, kuriuos salygojote Jus ar Jasy veiks-
mai/neveikimas, Jis jsipareigoja sumokeéti Mums mokestj uz Sutarties pakeitima, atnaujinimg
ar kitus papildomai atliekamus veiksmus pagal Masy nustatytus tuo metu galiojancius paslaugy
ikainius, numatytus Masy Paslaugy kainorastyje. Jas taip pat jsipareigojate sumokéti ar
kompensuoti Mums visus mokescius, i$laidas, susijusias su Sutartyje numatyty Uztikrinimo
priemoniy pateikimu Mums (jskaitant, bet neapsiribojant, su hipotekos (jkeitimo) sutarciy ir jy
pakeitimy sudarymu, jregistravimu ir iSregistravimu (jskaitant mokescius uz notariniy veiksmy
atlikimg), kity Jasy jsipareigojimy pagal Sutartj uztikrinimo sutar¢iy sudarymu ir vykdymu,
Turto ir (arba) jkeisto turto vertinimu ir draudimu) bei visas kitas islaidas, susijusias su
Sutarties vykdymu ir skolos pagal Sutartj iSieSkojimu.

4. Turto draudimas

4.1.Visg Lizingo sutarties galiojimo laikotarpj (jei Lizingo sutarties Saliy néra sutarta kitaip) Tur-
tas turi bati apdraustas Turto draudimu ir transporto priemoniy valdytojy privalomuoju civilinés
atsakomybés draudimu (jei Lizingo sutartimi jgyjamas Turtas yra transporto priemoné).

4.2. Galimi du Turto draudimo variantai:

4.2.1. Turtg uz Jus Jasy sutikimu apdraudziame Mes, uz draudimg mokétinas draudimo jmokas
itraukdamas j Jums pateikiamg Grafikg, kuriuo Jas mokate periodines jmokas pagal Lizingo
sutartj. Visu lizingo sutarties galiojimo laikotarpiu Jas galite bet kada Turtg drausti
savarankiskai. Tokiu atveju Jis privalote i§ anksto, bet ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo
dienas informuoti Mus, kad Mes galétuméme parengti ir Jums pateikti pakeistg Grafika,
kuriame nebeliks iSlaidy Turto draudimui. Pakeistas Grafikas Salims galioja be Saliy parasy.
Uz Mokéjimy grafiko pakeitimg Jis Mums mokate Paslaugy kainorastyje

nurodyta mokestj ir kompensuojate su Draudimo liudijimo nutraukimu susijusias Masy
iSlaidas.

4.2.2. Jis Turtg draudziate pats tokiu atveju JUs jsipareigojate apdrausti Turta Mums
priimtinoje Draudimo bendrovéje ir nedelsiant pateikti Mums Turto draudimo liudijimo (poliso)
kopija bei dokumenta, patvirtinantj draudimo jmokos Draudimo bendrovei sumokéjimag
(patvirtinan¢ius dokumentus Jas turite siysti el. pastu cldraudimas@citadele.lt arba pateikti
per Portalg). Jei Sutarties Salys atitinkamai susitaré, arba Turtas néra apdraustas, arba, Msy
nuomone, netinkamai apdraustas, arba Mes ar Mdsy nurodytas draudimo brokeris negavo
Turto draudimo sutarties (jskaitant ir Turto draudimo sutarties pratesimg) kopijos, Mes turime
teise sudaryti Turto draudimo sutartj su Drau- dimo bendrove Jusy saskaita. Tokiu atveju Jus
padengiate visas Masy iSlaidas, susijusias su Turto draudimo sutarties sudarymu, jskaitant
draudimo jmoky mokéjima, pagal Masy pateiktg saskaitg — fakttrg ne véliau kaip sgskaitoje-
faktdroje nurodyta apmokéjimo dieng. Mums priimty draudimo bendroviy sgrasas
https://www.citadele.It/It/private/leasing/insurance/.

4.3. Turto draudimo sutartis turi bati sudaroma ir pateikiama Mums (jei Turtg draudziate Jas) iki
Turto perdavimo Jums naudotis ir valdyti

4 4. Nepriklausomai nuo to, kas draudzia Turtg, Turto Draudimo liudijime privalo bati nurodoma,
kad:

4.4.1. Mes esame naudos gavéjai pagal sudarytg Draudimo liudijima;

4.4.2. Turtas apdraudziamas nuo visy Draudiko patvirtintose atitinkamos turto rasies draudimo
taisyklése numatyty riziky, jskaitant privaloma transporto priemonés (jei Turtas yra motoriné
transporto priemoné) valdytojo civilinés atsakomybés draudima;

4.4.3. Turtas apdraustas rinkos verte, kuri pirmaisiais draudimo apsaugos galiojimo metais,
skaiciuojant nuo Turto priémimo — perdavimo naudoti ir valdyti akto pasiraS8ymo dienos, tiri bati
ne mazesné nei Turto Pirkimo kaina (jskaitant PVM);

4.4.4. Mums priimtino dydZio fran$izé Turto vagystés ir kitiems jvykiams;

4.4.5. jei Turtas bus eksploatuojamas uZsienyje, draudimo polisu teikiama apsauga turi galioti
tose valstybése, kur Turtas bus naudojamas.

4.5. Nepriklausomai nuo to kas draudzig Turtg, Turtas turi baty apdraustas visu Lizingo laiko-
tarpiu (jei Lizingo sutarties Saliy néra susitarta kitaip), pradedant nuo to momento, kai Jus
perimate Turtg i§ Pardaveéjo iki Sutarties pasibaigimo, o Sutarties nutraukimo atveju — iki Turto
grazinimo Mums dienos Jums uztikrinant, kad Turto Draudimo liudijimo salygos nebity
keic¢iamos ar jis neblty nutraukiamos be iSankstinio rasytinio Masy pritarimo.

4.6. Draudiminio jvykio atveju Jas:

4.6.1. atstovaujate Mus derybose dél draudimo iSmoky, Turto remonto arba pakeitimo;

4.6.2. pagal Draudimo sutarties salygas privalo imtis veiksmy, siekiant sumazinti nuostolius
ir informuoti Draudimo bendrove bei Mus apie kiekvieng draudiminj jvykj ir jo dydj;

4.6.3. privalo pasirGpinti likusio Turto apsauga ir be iSankstinio Masy sutikimo nedisponuoti
iSlikusiomis Turto dalimis (pazeides Sig salyga JUs jsipareigojate atlyginti visus Masy dél to
patirtus nuostolius);

4.6.4. privalo imtis kity veiksmy, nurodyty Turto Draudimo liudijimo sglygose;

4.6.5. patvirtina, jog supranta, kad Mes turime teisg nukreipti Draudimo bendrovés iSmokamg
draudimo iSmoka sau ir paprasyti Jusy sutvarkyti Turtg savo léSomis. Jums sutvarkius Turtg
savo léSomis ir pateikus Mums tai patvirtinancius dokumentus ir kitg informacija, liudijancia, jog
Turtas yra atstatytas, jskaitant ir fizing Turto apzidrg i$ anksto su Mumis suderintu laiku Masy
nurodytoje vietoje, Mes pervedame Draudimo bendrovés iSmokéta draudimo iSmokg Jums ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, su salyga, jog Jus neturite jokiy nejvykdyty
isipareigojimy Mums, kuriy jvykdymo terminai yra suéje, pagal $ig Sutart] ar kitas su Mumis
sudarytas sutartis (jeigu tokiy yra). Tokiu atveju, jeigu Jis turite nejvykdyty jsipareigojimy
Mums, kaip nurodyta auksciau, Mes turime teise nukreipti gautg Draudimo bendrovés
iSmokama draudimo iSmoka $iy jsipareigojimy jvykdymui.

4.7. Turtg sunaikinus, Turtg praradus, Turtg pavogus ar sugadinus taip, kad pripazjstama, jog
ji remontuoti néra prasmés, Draudimo bendrovés iSmokétos draudimo iSmokos suma
naudojama tokia tvarka: pirmiausiai padengiamos draudimo iSmokos iSmokejimo dienai
nesumokétos  Turto iSpirkimo jmokos, Delspinigiai, Pallikanos, mokesciai ir baudos,
mokeétinos iki draudimo iSmokos jskaitymo | Mdsy Banko sgskaitg dienos, kiti Masy dél Turto
sunaikinimo patirti nuostoliai bei iSlaidos, Jsy jsiskolinimas pagal kitas su Mumis sudarytas
sutartis (jei tokiy yra), o likusias léSas Mes per 5 (penkias) darbo dienas Jums pareikalavus
rastu pervedame | Jisy nurodytg saskaitg. Siuo atveju, jei visi Jasy jsipareigojimai pagal
Lizingo sutartj yra jvykdyti tinkamai, Lizingo sutartis laikoma pasibaigusia. PrieSingu atveju
Jas privalote sumokéti susidariusj skirtuma, kuris turi bati sumokéta Mums per 5 (penkias)
darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo i§ Masy gavimo dienos.

4.8. Jei Lizingo sutarties galiojimo metu Turtas yra apgadinamas, sunaikinamas, prarandamas
arba pavagiamas tokiu bddu, kuris negali bati laikomas draudiminiu jvykiu, arba Draudimo
bendrové padaro iSskaitas (jskaitant fransize), arba Draudimo bendrové atsisako mokéti visg
draudimo iSmoka ar jos dalj dél to, kad Jas nevykdéte Draudimo liudijimo salygy, ar dél kity
priezasciy, nepriklausanciy nuo Masuy, ar Turtas nebuvo apdraustas nuo visy jmanomuy riziky,
dél ko nemokama draudimo iSmoka arba iSmokama mazesné draudimo iSmoka, kurios
nepakanka padengti Jasy jsipareigojimams, tuomet Mes turime teise reikalauti, kad Jas
nedelsiant:

4.8.1. suremontuotuméte Turtg savo saskaita, jeigu Turtas remontuotinas, ar kitaip atstatyty jo
bikle, kad Turtas baty tokios biklés, kokios buvo jam perduotas, atsizvelgiant | Nataraly nusideé-
véjima ir toliau mokéty Grafike nustatyta tvarka; arba

4.8.2. sumokate Mums visus Lizingo mokéjimus (jskaitant PalGkanas, Delspinigius, Baudas),
kuriy mokéjimo terminai suéje, visg neidpirktg Turto verte su PVM bei padengty visas kitas su
Turto praradimu, sunaikinimu ar suzalojimu susijusias Masy iSlaidas; arba

4.8.3. toliau mokety Lizingo mokejimus ir iSpirkty Turtg Lizingo sutartyje nustatyta tvarka.
4.9.Mes turime teise reikalauti i$ Jasy atlyginti visg padarytg zalg, jeigu jos nepadengia
draudimo iSmoka.

4.10. Jei Jus nesutinkate su Draudimo bendrovés sprendimu, bet kokie su tuo susije teisiniai
gincai neatleidzia Jisy nuo mokéjimy pagal Grafikg tokiy ginéy sprendimo laikotarpiu.

4.11. Jus privalote tinkamai ir laiku mokéti visas jmokas pagal Turto draudimo sutartj ir Mums
pareikalavus, nedelsiant pateikti apmokéjima liudijancius dokumentus.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Jas turite teise:

5.1.1. Nepazeisdamas $ios Sutarties sglygy ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy
naudoti Turtg pagal jo tiesiogine paskirtj savo asmeniniams, $eimos, namy Gkio poreikiams,
nesusijusiems su verslu ar profesine veikla, tenkinti;

5.1.2. Tinkamai vykdant savo jsipareigojimus Mums pagal Sig Sutartj be jokiy apribojimy
disponuoti produkcija ir pajamomis, gautomis naudojant Turta;

5.1.3. Pareiksti pretenzijas tretiesiems asmenims, jskaitant bet neapsiribojant ikiteisminio tyri-
mo institucijoms, draudimo bendrovéms ir pan., Masy vardu be atskiro Masy sutikimo, dél
nuostoliy dél Turto suzalojimo, sugadinimo, sunaikinimo, praradimo. ar neteiséto naudojimo;
5.1.4. Gaves iSankstinj rasytinj Masy sutikimg Jas turite teise subnuomoti Turtg, leisti juo
naudotis neatlygintinai Mdsy nurodytomis salygomis. Subnuomos (panaudos) atveju Jus
liekate atsakingas Mums uz Turto bakle ir Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma.

5.1.5. Savo saskaita atlikti Masy iSankstiniame raSytiniame sutikime numatytus Turto
pagerinimus, iSskyrus teisés aktuose numatyta iSimtj, kai pagerinimai gali bati daromi be
iSankstinio Masy sutikimo siekiant iSsaugoti Turtg arba apsaugoti jj nuo visisko ar
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dalinio sunaikinimo. Turto pagerinimai, kurie buvo padaryti be Masy iSankstinio rasytinio
sutikimo ir kurie negali bati atskirti nuo Turto nepadarant jam zalos, lieka Msy nuosavybé, ir
Mes su jais susijusiy islaidy Jums nekompensuoja;

5.1.6. Nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki numatomos Turto iSpirkimo arba Turto vertés dalinio padengimo datos, rastu kreiptis
i Mus su praSymu anksCiau termino iSpirkti Turta arba padengti dalj Turto vertés.
Sumokédamas visg Likuting verte anksciau JUs privalote sumokéti mums  visus iki iSankstinio
iSpirkimo dienos nesumokétus mokéjimus pagal Sutartj, o batent:

5.1.6.1. Jums pageidaujant padengti dalj Turto vertés prie§ terming, pasiraSomas naujas
Grafikas, kuriam jsigaliojus sumazéja Bendra vartojimo kredito (lizingo) kaina, kurig sudaro
likusio Sutarties trukmés laikotarpio, skaiCiuojamo nuo dalies Turto vertés padengimo pries$
terming dienos, pallkanos ir i$laidos.

5.1.6.2. Turto iSpirkimo ar Turto vertés dalinio padengimo anksciau nustatyto termino atveju
Mes turime teise j teisingg ir objektyviai pagrista kompensacijg uz galimas islaidas, tiesiogiai
susijusias su vartojimo kredito (lizingo) grazinimu anksciau nustatyto termino, atliekamu tuo
laikotarpiu, kuriam nustatytos fiksuotos paltkanos. Mes galime reikalauti Sios kompensacijos
tik tuo atveju, kai anksciau nustatyto termino grgzinama suma virsija 2 300, 00 eury per bet kurj
dvylikos ménesiy laikotarpj. Tokiu atveju Jis jsipareigojate kartu su visos ar dalies Likutines
vertés grazinimu sumokéti Mums: a) kompensacijg, lygig 1 % (vienas procentas) nuo
grazinamos Likutinés vertés, jei likes Nuomos laikotarpis ilgesnis kaip vieneri metai, b)
kompensacija, lygig 0,5 % (penkios desimtosios procento), jeigu likes Nuomos laikotarpis
trumpesnis kaip vieneri metai.

5.1.7. Nenurodydamas priezasties atsisakyti Sutarties per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties sudarymo dienos, apie tok| atsisakymg prane$damas Mums rastu ar kitokioje
patvarioje laikmenoje, su kuria galime susipazinti Mes (iSsiysdamas tokj pranesima pastu ar
elektroniniu pastu Sioje Sutartyje nurodytu Misy buveinés adresu / elektroninio pasto adresu
arba jteikdamas jj Mums pasirasytinai Misy buveinés vietoje). Laikoma, kad Jus tinkamai
ivykdé Siame punkte numatytg pareiga informuoti apie Sutarties atsisakyma, jei pranesimas,
pateiktas rastu patvarioje laikmenoje, i§siunciamas iki 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny
termino pabaigos.

5.1.7.1. Jeigu Jus pasinaudojate Bendryjy Sutarties salygy 5.1.7. punkte numatyta teise
atsisakyti Sutarties ir Mes jau esame apmokéje Pardaveéjui uz Turtg (Turtas yra perduotas
Jums), JUs nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
prane$imo apie Sutarties atsisakymg i$siuntimo Mums dienos, sumokate Mums visg
neidpirktg Turto verte ir Pallkanas, susikaupusias nuo dienos, kurig Mes apmokéjome
Pardavejui uz Turtg, iki visos neispirktos Turto vertés padengimo dienos. Jums per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Sutarties atsisakymg i§siuntimo Mums
dienos tinkamai nejvykdzius auksciau nurodyty su Sutarties atsisakymu susijusiy pareigy, t.y.
nepadengus visos neispirktos Turto vertés ir susikaupusiy Palikanuy, Sutartis tesiasi ir galioja
ta pacia apimtimi. Jums sumokéjus Mums visa neiSpirktg Turto verte ir paltikanas, susikaupusias
nuo dienos, kurig Mes apmokéjome Pardavéjui uz Turtg, iki visos neiSpirktos Turto vertés
padengimo dienos, bei jvykdzius kitus Sutartyje numatytus sipareigojimus, Mes perduosime
Jums nuosavybeés teise j Turta.

5.1.7.2. Jeigu JUs pasinaudojate savo teise atsisakyti Sutarties per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo jos sudarymo ir Mes iki atsisakymo nuo Sutarties dienos dar nesame
apmokéje Pardavéjui uz Turtg (Turtas dar néra perduotas Jums), Mes jgyjame teise
vienasaliskai nutraukti Pirkimo — pardavimo sutartj. Mes per 5 (penkias) darbo dienas
graziname Prading jmokg Jums, jeigu JUs jg buvote mokeéjes tiesiogiai Mums (netaikant
uzskaitos). Jeigu Jus Pradine jmokg buvo sumokéjes tiesiogiai Pardavéjui, Mes nesame
atsakingi uz Pradinés jmokos graZinimg Jums, ir tokiu atveju dél Pradinés jmokos graZinimo
Jus turite kreiptis j Pardaveja. Siame punkte nurodytu atveju Jums atsisakius Sutarties, Admi-
nistravimo mokestis Jums negrazinamas. Jeigu Administravimo mokestj Jis mokeéjote
Pardavejui, Pardavéjas jj grazina Mums.

5.1.71. Nenurodydamas priezasties atsisakyti Sutarties per 2 (dvi) kalendorines dienas nuo die-
nos, kai sudaroma Sutartis arba Mes apmokame Pardavéjui uz Turta, nemokédamas
palikany ir jokiy kity mokes¢iy, islaidy ar kompensacijy, apie tokj atsisakyma praneSdamas
Mums rastu ar kitokioje patvarioje laikmenoje, su kuria galime susipazinti Mes. Laikoma, kad
Jus tinkamai jvykdéte Siame punkte numatytg pareigg informuoti apie Sutarties atsisakyma, jei
praneSimas, pateiktas rastu patvarioje laikmenoje, iSsiunc¢iamas iki 2 (dviejy) kalendoriniy
dieny termino pabaigos.

5.1.71.1. Jeigu Jas pasinaudojate Bendryjy Sutarties salygy 5.1.7' punkte numatyta teise
atsisakyti sutarties ir Mes jau esame apmokeéje Pardavejui uz Turtg (Turtas yra perduotas
Jums), JUs nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
praneSimo apie Sutarties atsisakymg i$siuntimo Mums dienos, sumokate Mums visg
neiSpirktg Turto vertg. Jeigu jus per 14 (keturiolika) kalendorniy dieny nuo praneSimo apie
Sutartes atsisakymg iSsiuntimo Mums dienos nepadengiate visos neiSpirktos Turto vertés,
Sutartis tesiasi ir galioja ta pacia apimtimi, o Jums sumokéjus Mums neiSpirkto Turto verte,
Mes perduodame Jums nuosavybés teise.

5.1.71.2. Jeigu Jus pasinaudojate savo teise atsisakyti Sutarties per 2 (dvi) kalendorines dienas
nuo jos sudarymo ir Mes iki atsisakymo nuo Sutarties dienos dar nesame apmokéje
Pardaveéjui uz Turtg (Turtas dar néra perduotas Jums), Mes jgyjame teise vienaSaliSkai
nutraukti Pirkimo — pardavimo sutartj. Mes per 5 (penkias) darbo dienas graZziname Prading
imoka Jums, jeigu Jas jg buvote mokéjes tiesiogiai Mums (netaikant uzskaitos). Jeigu Jas
Pradine jmoka buvote sumokéjes tiesiogiai Pardavéjui, Mes nesame atsakingi uz Pradinés
jmokos grazinimg Jums, ir tokiu atveju dél Pradinés jmokos grazinimo Jas turite kreiptis
Pardaveéjg. Siame punkte nurodytu atveju Jums atsisakius Sutarties, Administravimo mokestis
Jums yra grgzinamas. Jeigu Administravimo mokestj Jis mokéjote Pardavéjui, Pardavéjas jj
grazina Mums.

5.2. Jis sipareigojate:

5.2.1. Turtg naudoti ir valdyti rGpestingai ir atidZiai, palaikyti jj tokios baklés, kokios buvo jam
perduotas, atsizvelgiant j Natdraly nusidévéjima;

5.2.2. Naudoti Turtg pagal Turto techninéje dokumentacijoje nurodytg paskirtj bei tiksliai vyk-
dyti Turto gamintojo ar Pardavéjo nustatytus Turto priezitros ir naudojimo reikalavimus, o jei
Turto gamintojas ar Pardavéjas neapibrézeé reikalavimy Turto naudojimui ir priezidrai, naudotis
juo vadovaujantis visuotinai priimtomis eksploatavimo taisyklémis ir neleisti Turtu naudotis as-
menims, neturintiems reikiamos kompetencijos ir kvalifikacijos. JUs jsipareigojate savo
lIéSomis Turto techninéje dokumentacijoje numatytais terminais atlikti Turto techninius
aptarnavimus, Turto einamajj, kapitalinj remonta, taip pat Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka atlikti Turto techning apzidra;

5.2.3. Savo léSomis uztikrinti tinkamg Turto apsauga;

5.2.4. Galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka jregistruoti
Turtg (Jums iSpirkus Turtg — jj iSregistruoti) Mdsy vardu atitinkamame kompetentingame
registre ir uztikrinti tokios registracijos galiojima visu Lizingo laikotarpiu;

5.2.5. Savo léSomis apmokéti visas iSlaidas, baudas, mokescius ir kitas jmokas, susijusias su
Turto valdymu ir naudojimu (eksploatacijos iSlaidos, atsakomybé uz Zalg, padaryty tretiesiems
asmenims, aplinkai, kurios priezastimi buvo Turtas, administracinés nuobaudos ir pan.);
5.2.6. Uztikrinti, kad Mes arba Masy tinkamai jgalioti tretieji asmenys visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu turéty galimybe prireikus bet kada i§ anksto suderintu laiku apzidréti Turtg,
susipazinti su Turto eksploatavimo sglygomis bei Turto apskaitos prietaisy rodmenimis, t.y.
Jus privalote leisti ir sudaryti sglygas Masy atstovui be kliG¢iy jeiti j JUsy patalpas, apzidreti
Turtg, jo bikle, patikrinti kaip naudojamas Turtas ir suteikti visg informacija, reikalingg apzidrint,
tikrinant, vertinant Turta;

5.2.7. Nenaudoti Turto Lietuvos Respublikos teisés aktais uzdraustai veiklai vykdyti, eksploa-
tuojant Turtg laikytis Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty aplinkosauginiy reikalavimy;
5.2.8. Savo sgskaita imtis visy reikiamy priemoniy iSreikalauti Turtg i$ bet kokio neteiséto val-
dymo ir nedelsiant apie tai informuoti Mus, jei Turtas prie§ Jasy valig yra neteisétai
perimamas bet kokio tre¢iojo asmens. Tokiu atveju JUs privalote toliau vykdyti Sioje Sutartyje
apibréztus savo jsipareigojimus;

5.2.9. Tinkamai vykdyti visas Turto draudimo sutarties salygas ir déti visas pastangas, kad
baty iSvengta aplinkybiy, suteikianciy teise Draudikui atsisakyti mokéti draudimo iSmoka arba
sumazinti jos dydj;

5.2.10. Savo saskaita sudaryti civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj, kuria baty
apdrausta kiekvieno asmens, teisétai valdancio Turta, civiliné atsakomybé, bei uztikrinti, kad
civilinés atsakomybés privalomasis draudimas galios visg Sutarties galiojimo laikotarpj;
5.2.11. Uztikrinti, kad Jasy santykiy su treciaisiais asmenimis pagrindu nebdty apribota Masy
nuosavybeés teise j Turtg ir imtis visy priemoniy, kad iSvengty Misy nuosavybés teisés j Turtg
apribojimo, t.y. Jas neturite teisés Turto parduoti, dovanoti, mainyti ar kitaip perleisti, likviduoti,
ikeisti, laiduoti/garantuoti Turtu, ar kitaip jj apsunkinti;

5.2.12. Uztikrinti, kad Sios Sutarties galiojimo metu Mdsy nuosavybés teisé j Turtg ar Turtas
netapty teisminio ar arbitraZinio gin¢o dalyku, dél Turto nuosavybés teisiy nebaty susijusiy
teisminiy ar arbitraziniy procesy, treciyjy Saliy pretenzijy j Turtg ar Mus;

5.2.13. Jei Jums nepriklauso patalpos, kuriose yra laikomas/saugomas Turtas, arba jei Jasy
nuosavybés arba nuomos teisés j Sias patalpas Lizingo laikotarpiu pasibaigia, JUs privalote
informuoti patalpy savininka, kad Turtas nepriklauso Jums nuosavybés teise ir jsipareigoja
uztikrinti, kad patalpy savininkas Jasy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui nesulaikyty Turto
kaip uzstato;

5.2.14. Informuoti Mus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, jei:

5.2.14.1. pasikeité Jasy ir (ar) laiduotojo adresas, telefono numeris ar kiti rekvizitai;
5.2.14.2. pasikeité Jasy darbovieté;

5.2.14.3. Jasy atzvilgiu inicijuojamas bet kokios rusies procesas teisme ir/arba arbitraze;
5.2.14.4. Jums tampa Zinoma apie laiduotojo (garanto, jkaito davéjo), uztikrinusiy Lizingo
isipareigojimy pagal Sutartj tinkamg vykdyma, reorganizacijg, veiklos nutraukima, bankroto
bylos iSkélima, mirtj ir pan.

5.2.14.5. turtas buvo sugadintas, sunaikintas, pavogtas, kitokiu bidu prarastas, arba iSkyla
pagrjsty abejoniy, kad Masy nuosavybés teisei j Turtg gali kilti reali grésmé;

5.2.14.6. pablogéjo Jusy finansiné baklé;

5.2.14.7. jvyko kiti jvykiai, kurie turi ar gali turéti jtakos Jasy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj
vykdymui;

5.2.15. Be iSankstinio rasytinio Masy sutikimo:

5.2.15.1. nesudaryti su treciaisiais asmenimis jokiy sutarciy, varzanc¢iy Misy nuosavybés
teises j Turtag. Visais atvejais Siame punkte minétos sutartys, sudarytos negavus i§ ankstinio
radytinio Masy sutikimo, prieStarauja Sios Sutarties sglygoms ir yra laikomos niekinémis ir
negaliojan¢iomis nuo jy sudarymo momento;

5.2.15.2. nesubnuomoti Turto;

5.2.15.3. nenutraukti Turto draudimo sutarties su Draudimo bendrove bei nekeisti Turto drau-
dimo sutarties salyguy;

5.2.15.4. neatlikti Turto pagerinimy, i§skyrus kai tai batina Turto iSsaugojimui;

5.2.15.5. neparduoti, nedovanoti, kitaip neperleisti, nejkeisti, neiSnuomoti ar kitaip neapsun-
kinti bei neapriboti nuosavybés teisiy j Mums jkeistg ar numatyta jkeisti turtg (jeigu toks turto
ikeitimas reikalaujamas pagal Sutarties sglygas);

5.2.15.6. neperleisti bet kokia forma savo skolos, teisiy ir/ar jsipareigojimy ar jy dalies pagal
Sutartj tretiesiems asmenims;

5.2.15.7. Turto naudoti kitu tikslu ir paskirciai nei ta, kurig Jis Mums nurodé Sios Sutarties
sudarymo momentu.

5.2.16. Jei Sutarties Salys Specialiosiose saglygose susitaré dél Uztikrinimo priemoniy pateiki-
mo, Jis jsipareigojate uztikrinti, kad UZtikrinimo priemoniy sandoriai baty sudaryti, galioty
Sutartyje ir minétuose sandoriuose numatytomis salygomis ir terminais bei apmokéti juy
sudarymo ir jforminimo kastus.

5.3. Mes turime teise ir JGs tam neprie$taraujate, kad:

5.3.1. visu Sutarties galiojimo laikotarpiu tiesiogiai arba per tinkamai jgaliotus tre€iuosius as-
menis tikrinti Turto bakle, jo eksploatavimo salygas, taip pat gauti su Turto patikrinimu susijusiy
iSlaidy kompensavimg i$§ JUsy.

5.3.2. be atskiro Jsy sutikimo perleisti dalj ar visas Sios Sutarties pagrindu atsiradusias savo
teises ir pareigas, su sglyga, kad iki tokio perleidimo Mes jvykdéme visas savo pareigas, kuriy
ivykdymo terminai iki teisiy ir pareigy perleidimo bus suéje;

5.3.3. i8 Jusy ir/ar tre€iyjy asmeny pareikalauti Turto i$ bet kokio svetimo neteiséto valdymo,
reikalauti, kad baty pasalintos visos naudojimosi Turtu klidtys ir padengti visi nuostoliai, nors ir
nesusije su valdymo netekimu;

5.3.4. Mes reikalautume ir gautume i$ Jasy visus dokumentus ir informacijg apie jo finansine
bukle bei Sutarties sglygy vykdyma;

5.3.5. Mes neleistume Jums pasinaudoti Sutarties 5.1.6 punkte numatyta teise, taip pat
neperduotume Turto Jasy nuosavybén tol, kol Jus nejvykdysite visy savo jsipareigojimuy,
kylanciy i$ Sios Sutarties ir/ar kity sutarciy, sudaryty tarp Masy ir Jasy;

5.3.6. Jums pazZeidus Sutarties sglygas, Mes rinktume ir gautume informacijg apie Jis i$ visy
finansy jstaigy bei kity subjekty, taip pat teikty informacijg apie Jus kitoms finansy jstaigoms,
su skoly iSieSkojimu ir/ar turto paieSka susijusiems subjektams, skolininky duomeny baze
tvarkantiems subjektams;

5.3.7. Mes teiktume informacijg apie Jus Citadele finansiniy jmoniy grupe sudarancioms
imonéms, Misy auditoriams, teisines paslaugas Mums teikiantiems subjektams;

5.3.8. Mes turime ir kitas Sutartimi ir teisés aktais jam numatytas teises.

5.3.9. Jums pazeidus Sutarties sglygas arba padarius eminj Sutarties pazeidima, Mes turime
teise gauti informacijg apie turto buvimo vietg i§ Pardavéjo, nepazeidziant galiojanciy teiseés
akty ir konfidencialumo reikalavimy.

5.4. Mes jsipareigojame:

5.4.1. neskleisti informacijos apie Jus, gautos vykdant Sig Sutartj, taip pat imtis visy priemoniy,
kad uZzkirsti kelig tokios informacijos atskleidimui, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus bei
atvejus kai toks atskleidimas reikalingas vykdant Lietuvos Respublikos jstatymy
reikalavimus;

5.4.2. Pirkimo — pardavimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka nupirkti i§ Pardavéjo Tur-
tg ir suteikti teise jj laikinai valdyti ir naudotis Jums Lizingo laikotarpiu. Sis Masy jsipareigojimas
galioja tik tuo atveju, jei yra jvykdytos iSankstinés toliau nurodytos saglygos:

5.4.2.1. JUsy pareiskimai ir patvirtinimai, pateikti Sutarties 10 straipsnyje, turi bati visiSkai
galiojantys ir teisingi;

5.4.2.2. Jus tinkamai vykdote savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj;

5.4.2.3. JUs nesate padares né vieno esminio Sutarties paZeidimo, numatyto Sutarties 8.1
punkte ar néra akivaizdzios esminio Sutarties pazeidimo grésmeés remiantis Sutarties

8.6 punktu;

5.4.2.4. JUs turite bati pateikes Mums Sutarties 4 straipsnio reikalavimus atitinkancig Turto
draudimo sutartj;

5.4.2.5. Jus turite bati sumokéjes Mums Prading jmoka, Sutarties Administravimo mokestj bei
ivykdes visas kitas Sios Sutarties Specialiosiose salygose ir Pirkimo — pardavimo sutartyje
numatytas specialias Pirkimo kainos apmokeéjimo Pardavéjui sglygas.

5.4.3. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka perduoti Jums nuosavybés teise | Turta;

5.4.4. Mes turime ir kitas Sutartimi ir teisés aktais jam numatytas pareigas.



6. Atsakomybé ir sutarties salygy nevykdymo/

netinkamo vykdymo neigiamos pasekmés
6.1. Jums nevykdant/netinkamai vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus:
6.1.1. uz vélavima atlikti Sios Sutarties pagrindu atsiradusius mokeéjimus arba uz visiskg ar
dalinj kity Sutarties salygy nevykdymag Jis Mums atsakote uz dél termino praleidimo
atsiradusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius bei privalo sumokéti Delspinigius, kuriy
dydis yra detalizuojamas Sutarties 1.1.19 punkte;
6.1.2. informacija apie netinkama sipareigojimy vykdyma gali bati perduota tretiesiems as-
menims (pvz., UAB ,Creditinfo Lietuva®“, kuri tvarko skolininky administravimo informacine
sistema);
6.1.3. gali bati pradétas priverstinis skolos iSieSkojimas, dél kurio gali bati arestuotas Jusy
turtas, gali atsirasti pareiga padengti bylingjimosi ir kitas i$laidas;
6.1.4. gali bati pradétas prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemoniy realizavimas;
6.1.5. gali bati pritaikytos kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos pazeisty teisiy gynimo
priemones;
6.2. Mes turime teise pareikalauti, kad uz bet kurio i§ Sutarties 2.12,5.2.2, 5.2.4,5.2.6,5.2.7,
5.2.10, 5.2.15-5.2.16 punktuose nurodyty sglygy pazeidimg Jis kiekvieno pazeidimo atveju
sumokétumeéte Mums 1,5% nuo neiSmokétos sumos, bet ne maziau kaip 300 (trys Simtai) eury
dydZio baudg ir 500 (penkis Simtus) eury dydzio baudg uz Sutarties 4.2-4.5 punktuose
nurodyty sglygy pazeidimg arba taikyti Sutarties 8.1. punkte jvardijama pazeisty teisiy gynimo
buda;
6.3. Mums vienasaliskai nutraukus Sig Sutartj 8.1. punkte numatytais pagrindais, be Sutarties
8.4. punkte numatyty jsipareigojimy Jas besalygiskai jsipareigojate sumokéti Mums 10 %
(deSimties procenty) dydzio baudg, skaiciuojama nuo neiSpirktos Turto vertés Sutarties
nutraukimo dienai.
6.4. Delspinigiy ir (ar) baudy sumokéjimas neatleidzia Jusy nuo jsipareigojimy vykdymo ir (arba)
pareigos pasalinti paZeidimus bei atlyginti dél jy Masy patirtus nuostolius.
6.5. Salis, kuri nevykde ar netinkamai vykdé Sutartyje numatytas prievoles, privalo kompensuo-
ti kitai Saliai visus pastarosios dél to patirtus nuostolius, i$skyrus tuos nuostolius, kurie buvo
patirti dél nenugalimo jégos (force majeure) aplinkybiy. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés,
jtakojancios jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma ar netinkamg vykdyma, iSlieka ilgiau kaip 1
(vieng) ménesj, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj Jus
privalote sumokéti Mums visus Lizingo mokéjimus, kuriy mokéjimo terminai Sutarties
nutraukimo dieng yra suéje, taip pat padengti susidariusius Delspinigius, baudas,
mokescius, visg nepadengta Turto verte bei kompensuoti kitas su prieslaikiniu Sutarties pasi-
baigimu susijusias Masy iSlaidas bei nuostolius.

7. Sutarties pabaiga

7.1. Sutartis pasibaigia:

7.1.1. Jums sumokeéjus visus Lizingo mokéjimus pagal Sutartj bei tinkamai jvykdzius kitus
Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus;

7.1.2. Jums iSpirkus Turtg anksciau termino (Sutarties Bendrujy salygy 5.1.6 punktas);

7.1.3. Sutarties Bendryjy salygy 4.7, 7.3-7.4 punktuose numatytais atvejais;

7.1.4. Salims susitarus.

7.2. Jums tinkamai jvykdZius visus i$ Sios Sutarties kylancius savo jsipareigojimus (Bendryjy
salygy 7.1.1., 7.1.2. punktai), ir nesant kity nejvykdyty Jasy jsipareigojimy pagal kitas su Mumis
sudarytas Sutartis, Turto nuosavybés teisé yra perduodama Jums. Nuosavybés teisés
perdavimas jforminamas Turto priémimo - perdavimo Jisy nuosavybén aktu — Pabaigos aktu (ar
kitu dokumentu, kuris yra pakankamas pagrindas jregistruoti JUsy teises j Turtg Turto ir teisiy
i ji Iregistravimg atliekancioje institucijoje), kurj Mes parengiame ir i§siun¢iame Jums pastu /
elektroniniu pastu arba jteikiame asmeniskai Jums atvykus j Masy buveinés vietg (atskirais
atvejais tai gali bati dviSalis Muasy ir Jisy pasiraSomas dokumentas). Jei pagal Lietuvos
Respublikos statymus Turtui yra privaloma teisiné registracija, Jus |sipareigojate per
Pabaigos akte nustatytg terming savo sgskaita kreiptis j atitinkamg kompetentingg institucijg
dél Turto iSregistravimo ir jregistravimo Jasy vardu. Jei per nurodytg terming Jas
neperregistruojate Turto atitinkamoje kompetentingoje institucijoje, Mes turime teisg imtis
visy veiksmy, kuriy reikia Turtui perregistruoti, o Jas privalote padengti visas Masy islaidas,
susijusias su Turto nuosavybeés teisés perregistravimu.

7.3.Pirkimo — pardavimo sutarties nesudarius per 6 (SeSis) ménesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos ne dél Misy kaltés, Sutartis pasibaigia, jei Salys rastu nesusitaria kitaip.
Sutarciai pasibaigus Mes graZziname Jums Prading jmoka (jei ji buvo sumokéta Mums), o
Administravimo mokestis Jums negrazinamas. Tuo atveju, jei iki Sutarties pasibaigimo dienos
Administravimo mokestis Mums sumokétas nebuvo, Jls privalote sumokéti Mums
Administravimo mokes¢io dydzio kompensacijg per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasibaigimo dienos.

7.4.Salys susitaria, kad Jums mirus Sutartis pasibaigia, o Mes turime teise nepradéjes jokiy
papildomy teisiniy procediry bet kuriuo metu atsiimti Turtg ir savo nuoZzitra be jokiy apribojimy
juo disponuoti, jeigu su Jasy turto paveldétojais nesusitariama kitaip.

8. Sutarties nutraukimas

8.1.Mes turime teise vienaSaliSkai nutraukti 8ig Sutartj nepasibaigus jos galiojimo
laikotarpiui, jei jvyksta bent vienas i§ Zemiau nurodyty jvykiu, kuriy kiekvienas yra laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu:

8.1.1. Jus ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj Sutartyje nustatytais terminais nevykdote bet kurios
piniginés prievolés pagal Sutartj ir tokios pradelstos jvykdyti prievolés suma yra ne mazesné
kaip 10 % (deSimt procenty) nei$pirktos Turto vertés;

8.1.2. Jus ilgiau nei 3 (tris) ménesius i$ eilés nevykdote Sutartyje nustatytais terminais bet
kurios piniginés prievolés pagal Sutartj;

8.1.3. Jus pateikéte Mums neiSsamius ar neteisingus dokumentus ir (ar) kitokig informacijg
(jskaitant, bet neapsiribojant informacija apie Jusy veiklg ir (ar) finansine padétj), reikalingg
Sutarties sudarymui, arba paaiskéja, kad bent vienas i§ Sutarties 10 straipsnyje numatyty
Jasy pareiskimy ir patvirtinimy yra neteisingas;

8.1.4. dél Jusy veiksmy arba neveikimo Turto verté Zenkliai sumazéja, ir Sis reikSmingas Turto
vertés sumazéjimas virsija Natdraly nusidévéjima;

8.1.5. Jis nevykdote ar netinkamai vykdo Sutarties 2.6., 4.2.-4.4., 5.2.1.,, 5.2.2,
5.24.,526.,5.27,5.29,5.2.10., 5.2.14.-5.2.16. punktuose numatytus jsipareigojimus;

8.1.6. JUs pazeidziate ir (ar) raginamas Masy nevykdote kity jsipareigojimy pagal Sutartj,
vengia sutartiniy jsipareigojimy vykdymo;

8.1.7. Jus ar Sutart] uztikrings asmuo nevykdote (netinkamai vykdote) kity su Mumis sudaryty
sutarciy ar susitarimy;

8.1.8. ne dél Misy kaltés Pardavéjas atsisako parduoti, perduoti Turtg, nepateikia Turto,
ilgiau kaip ménesj véluoja pateikti Turtg arba per Pirkimo—pardavimo sutartyje numatytg terming
neistaiso Turto defekty, kuriy pagrindu Jas atsisakéte priimti Turta, ne dél Masy kaltés
nepavyksta suderinti Pirkimo — pardavimo sutarties salygy su Pardavéju;

8.1.9. are$tuojamas Mums jkeistas (numatytas jkeisti) turtas ar jo dalis, arba kitaip apribojamos
turto savininko teisés disponuoti minétu turtu (jo dalimi) ir toks areStas ar apribojimas néra
panaikinamas per vieng ménesj nuo aresto pradzios;

8.1.10. JUs ar tretysis asmuo paZeidZiate sandoriy, kuriais pateikiamos Uztikrinimo
priemonés, sglygas, arba bet kuris i§ minéty sandoriy yra gin¢ijamas arba paaiskéja, kad bet
kuris i$ tokiy sandoriy yra niekinis ar negalioja;

8.1.11. jvyksta tam tikras jvykis ar jvykiai, kurie pagrista Masy nuomone gali turéti didelés
neigiamos jtakos Jusy finansinei padéciai arba kelia grésme Jasy sugebéjimui jvykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

8.1.12. paaiSkéja neigiama informacija apie Jus, Jasy prievoliy pagal Sutartj jvykdymo
uztikrinimg pateikusj asmenj, ar Siame punkte iSvardinty subjekty, jeigu jie yra juridiniai
asmenys, dalyvius, naudos gavéjus, valdymo organy narius, darbuotojus. Siame

punkte nurodyta neigiama informacija suprantama kaip bet kokios Zinios apie padarytas arba
galimai padarytas nusikalstamas veikas ar pareikstus jtarimus dél tokiy veiky padarymo, Zinios
apie dalyvavimg bet kokia forma pinigy plovimo veikloje, kaip tokie veiksmai yra apibréziami
Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatyme (su visais
vélesniais pakeitimais ir papildymais), Zinios apie padarytus administracinius arba mokestinius
nusizengimus, Zinios apie kontroliuojanciy institucijy pradétus tyrimus ir (ar) pritaikytas poveikio
priemones, baudas ar bet kokio pobldzio sankcijas, taip pat bet kokios kitos Zinios, kurios,
Masy vertinimu ir sprendimu, yra pakankamas pagrindas nebetesti dalykiniy santykiy su Jumis
dél esamos arba galimos neigiamos jtakos Musy reputacijai;

8.1.13. Jus ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj nepriimate Turto i§ Pardavéjo.

8.1.14. atsiranda kiti Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyti Sutarties vienasali$ko nu-
traukimo pagrindai.

8.2. Esminio Sutarties pazeidimo atveju, Mes turime teise savo nuozidra:

8.2.1. reikalauti sumokéti baudas, Delspinigius ir visus Lizingo mokéjimus pagal Sutartj pries
terming;

8.2.2. vienasaliskai nutraukti Sutartj prie$ terming, pareikalauti nedelsiant grazinti Turtg Mums
bei atlyginti visus dél iSankstinio Sutarties nutraukimo Masy patirtus nuostolius bei i$laidas.
8.3.|vykus bet kuriam esminiam Sutarties pazeidimui, Mes i$siunc¢iame Jums praneSimag
reikalaudami, kad Jus ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo pranesimo i$
Masy gavimo dienos iStaisytuméte pazeidimg, jeigu pazeidimas savo esme gali bati
pasalinamas, bei jspédami Jus, kad per numatyta terming Jums nejvykdzius Masy
reikalavimo, Sutartis bus vienasSali$kai nutraukta. Tokiu atveju, jeigu pazeidimas dél savo
pobtdzio negali bati pasalinamas, prie$ nutraukdamas Sutartj Mes rastu informuojame Jus
apie pazeidima ir nurodo datg, kada Sutartis yra nutraukiama (tokiu atveju Sutartis laikoma
nutraukta nuo Masy pranesime nurodytos dienos). Toks Misy pranesimas taip pat laikomas
ir papildomai nustatytu terminu prievolei jvykdyti (LR CK 6.217. str. 3 d.), ir praneSimu apie
Sutarties nutraukimg (LR CK 6.218 str. 1 d.). Jums nejvykdZius jsipareigojimy per Masy
praneSime numatytg terming, Sutartis laikoma nutraukta;

8.4.Mums viena$aliSkai nutraukus Sutartj prie$ terming (Sutarties bendryjy salygy 8.2.2.
punktas), Jasy pagal Sutartf Mums sumokéti mokeéjimai negrgzinami (Administravimo
mokestis, Pradiné jmoka, bet kokie kiti mokéjimai, kuriuos Sios Sutarties pagrindu Mes
gavome i§ Jasy), o JUs privalote sumokéti visus iki Sutarties nutraukimo nesumokétus
Lizingo mokéjimus, Delspinigius, Palikanas, Baudas, Paslaugy kainorastyje nurodyto dydzio
Sutarties nutraukimo mokestj bei kitus Sios Sutarties pagrindu atsiradusius mokéjimus, taip
pat padengti visas Masy dél Sios Sutarties nutraukimo patirtas iSlaidas, kompensuoti Turto
pardavimo nuostolj, kuris lygus skirtumui tarp Mums pardavus ar kitaip realizavus Turtg
gautos sumos ir neiSpirktos Turto vertés Sutarties nutraukimo dieng bei atlyginti tokio dydZio
nuostolius, kad jie Mus grazinty j tokig padeétj, kokia baty buvusi, jei Jis batuméte tinkamai
vykdes Sutartj;

8.5. Nutraukus Sutartj anksciau termino, Turtas Mums grgZinamas tokia tvarka:

8.5.1. Jus jsipareigojate ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos
Muasy nurodytoje vietoje darbo valandomis grazinti Turtg ir visus su juo susijusius dokumentus
(iskaitant Turto garantijg patvirtinan¢ius dokumentus). Jei Turtas yra sudétingai
demontuojamas ir transportuojamas, Jas privalote jj uzkonservuoti bei paruosti demontavimui
ir transportavimui, ir grazinti Turta Mums bei perduoti visus su juo susijusius dokumentus per 2
(dvi) savaites nuo Sutarties nutraukimo dienos. Uz kiekvieng pavéluoty graZinti Turtg dieng
Jis jsipareigojate mokéti Mums 0,05 % (nulio sveiky penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius, skaic¢iuojamus nuo nepadengtos Turto vertés Sutarties nutraukimo diena, bei
atlyginti visus kitus dél pavéluoto Turto grgZinimo Masy patirtus nuostolius, kuriy nepadengs
Jasy sumokeéti Delspinigiai;

8.5.2. Jums netinkamai vykdant su Sutarties 8.5.1. punkte numatytu Turto grgZinimu Mums
susijusius jsipareigojimus, Mes turime teise nepradéjes jokiy papildomy teisiniy procediry bet
kuriuo metu atsiimti Turtg (atsimdamas Turtg Mes turime teise pasitelkti treciuosius asmenis)
i$ Jasy ir be jokiy apribojimy juo disponuoti. Tokiu atveju JUs jsipareigoja kompensuoti visas
atsiimant Turtg Masy patirtas iSlaidas;

8.5.3. Turto atsiémimas jforminamas Jasy ir Masy jgalioty atstovy pasirasytu Turto perdavimo—
priémimo aktu. Tuo atveju, jei JUs atsisakote pasirasyti Turto perdavimo—priémimo aktg, Masy
vienaSaliSkai pasiraSytas Turto perdavimo—priémimo aktas laikomas tinkamu akto
pasiraSymu. Jasy Mums grazinamas Turtas turi bati techniSkai tvarkingas, turi atitikti
gamintojo ir Pirkimo—pardavimo sutartyje numatyta komplektacija, turi bati tokios baklés, kuri
buvo perduodant Turtg Jums naudotis ir valdyti, atsizvelgiant j Natdraly nusidévéjima, t.y.
JUs esate atsakingas uz bet kokj Turto nebuvimg ar Turto defektus, kurie nustatomi Turto
perdavimo metu ir negali biti laikomi Natdraliu nusidévéjimu. Jei grgzinamas Turtas neatitinka
visy Sutartyje, Pirkimo-pardavimo sutartyje ir Siy sutar¢iy prieduose numatyty salygy, yra
sunaikintas ar sugadintas, Jas jsipareigojate atlyginti Mums visas su tuo susijusias i$laidas bei
nuostolius;

8.5.4. iki to momento, kol Mes priimsime Turtg i$ Jasy, Jas privalote savo sgskaita saugoti Turtg
be teisés jj valdyti ir naudoti. Turto demontavimo, pakavimo, transportavimo, saugojimo,
draudimo, iSregistravimo, iSieSkojimo, vertinimo bei visos kitos su Turto perdavimu Mums ir
Turto realizavimu susijusios i$laidos ir visa rizika tenka Jums;

8.5.5. Jums grazinus Turtg Mums (Mums atsiémus Turtg) Mes taip pat iSraSome Jums
krediting PVM saskaitg—faktirg, kuria pareikalaujama padengti nepadengta Turto verte.
Salys susitaria, kad tokiu atveju Mums grgZinamo Turto verté yra lygi neiSpirktai Turto vertei
(likutinei vertei), nurodytai Masy Jums pateikiamoje kreditinéje sgskaitoje nutraukus Sutartj.
Salys Siuo aiSkiai susitaria, kad Siame Bendryjy salygy punkte nurodyta grazinamo Turto
verté yra nustatoma tik mokestine prasme (PVM mokescio apskaiciavimo tikslais), ir toks
grazinamo Turto vertés dydis bei atitinkamos kreditinés saskaitos iSraSymas nejtakoja Jusy
prievolés atlyginti Mdsy nuostolius, patirtus dél Sutarties nutraukimo;

8.5.6. PasiraSydamas $ig Sutartj JUs pareiSkiate, kad Mums viena$aliskai nutraukus $ig
Sutartj ir parduodant Turtg, JUs sutinkate ir neprieStaraujate Misy teisei vienaSaliSkai savo
nuozidra spresti dél Turto pardavimo kainos, pirkéjo pasirinkimo klausimy bei nustatyti kitas su
Turto pardavimu susijusias salygas. JUs taip pat patvirtinate, kad dél Turto pardavimo kainos
bei kity Turto pardavimo sglygy pretenzijy Mums neturésite.

8.6. Mes galime viena3aliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Jus prie$ 1 (vieng) ménesj, jeigu iki
Sutarties jvykdymo termino pabaigos i§ konkreciy aplinkybiy akivaizdu, kad Jis pazeisite
Sutart] i§ esmés ir jos nevykdysite. Tokiu atveju Jasy atzvilgiu taikomos ir Sutarties 8.2.2. p.
sglygos;

8.7.Jus turite teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj nepasibaigus jos galiojimo laikotarpiui
ispéjes apie tai Mus rastu prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jei per Turto Pirkimo — pardavimo
sutartyje nurodytg terming Pardavéjas neperduoda Turto Jums arba neistaiso Turto defekty,
kuriy pagrindu JUs atsisakéte priimti Turtg. Tokiu atveju Mes neprivalome grazinti Jums $ios
Sutarties pagrindu i§ Jasy gauty mokéjimy.

9. Sutarties galiojimas ir pakeitimas

9.1. Sutartis laikoma sudaryta nuo jos pasiraSymo ir momento, kai Jis sumokate Prading
imoka ir Administravimo mokest; (jei tokie mokeéjimai yra nurodyti Sutartyje). Tuo atveju, kai
vadovaujantis Sutarties nuostatomis Jis nesate sipareigojes mokéti Pradinés jmokos ir
Administravimo mokescio, $i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento. Si Sutartis
galioja iki to momento, kol Salys visiSkai jvykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba kol
néra nutraukiama Sioje Sutartyje nustatytais pagrindais.



9.2.Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jei jie yra sudaryti rastu
ir Saliy tinkamai pasirasyti. Visi Sutarties priedai sudaro neatskiriamg Sutarties dal].

9.3. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu JUs kreipsités | Mus su praSymu pakeisti Sutarties
salygas (jskaitant salygas dél Lizingo mokéjimy) ir Mes sutinkame su tokiu Jasy prasymu,
Jis uz atliekamus Sutarties salygy pakeitimus privalo sumokéti Mums pagal Masy
patvirtintus paslaugy jkainius, kurie yra nurodyti Mdsy Paslaugy kainorastyje, kuris
skelbiamas www.citadele.|t.

9.4. Jei kuri nors Sutarties nuostata baty ar tapty neteiséta, negaliojancia ar nejgyvendinama,
tai nepanaikina visos Sutarties ir bet kuriy kity Sutarties nuostaty teisétumo, galiojimo ir jgyven-
dinamumo. Visos tokios neteisétos, negaliojancios ar nejgyvendinamos Sutarties nuostatos
turi bati pakeistos taip, kad kuo labiau atitikty kei¢iamy Sutarties nuostaty tikslg ir esme. Sis
reikalavimas analogiskai taikomas, kai Sioje Sutartyje paaiSkéja spragos. Salys rastu jtvirtins
bet kokj tokj Sutarties pakeitima.

10.Jasy pareiskimai ir patvirtinimai

10.1. Jas pareiskiate ir patvirtinate Mums, kad:

10.1.1. JUs turite teise sudaryti ir vykdyti Sutartj bei prievoliy pagal Sutartj jvyykdymo uztikrinimo
sandorius, jy sudarymas bei vykdymas nepriestarauja teisés aktams, teismo ir (ar) arbitrazo
sprendimams, Jasy pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas sutartis prisiimtiems
isipareigojimams;

10.1.2. duomenys, nurodyti dokumentuose, kuriuos Jis pateikéte Mums finansavimui gauti,
yra iSsamas, teisingi ir tikri, atspindintys fakting Jusy padétj;

10.1.3. Sutarties pasiraSymo dieng, Jis neturite jokiy kity Finansiniy jsipareigojimy, i$skyrus
tuos, kurie yra nurodyti Jisy Mums pateiktuose dokumentuose finansavimui gauti;

10.1.4. Sutarties pasirasymo dieng savo ir (ar) tre¢iujy asmeny prievoliy uztikrinimo tikslu Jas
nesate laidaves, suteikes garantijos, jkeites savo turto ar suteikes kity panasaus pobtdzio
prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemoniy, taip pat néra prisiemes jokiy jsipareigojimy uz
tre€iuosius asmenis, iSskyrus tas prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemones ir jsipareigoji-
mus, kurie yra nurodyti Jasy Mums pateiktuose dokumentuose finansavimui gauti;

10.1.5. Jums néra zinoma apie teisme ar arbitraze iSkeltas ar numatomas iSkelti bylas, kuriose
priimtas sprendimas gali neigiamai paveikti Jisy finansine padétj ir (ar) Jasy galimybes
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

10.1.6. Mes suteikéme Jums pakankamg terming susipazinti su Sutarties salygomis, Jas su
jomis susipazinote, visos Sutarties sglygos Jums yra aiSkios ir suprantamos. Jus taip pat
susipazino su Masy paslaugy jkainiais, taip pat Jums yra Zinoma ir suprantama, kad ateityje
su Masy taikomais paslaugy jkainiais, nurodytais Paslaugy kainorastyje, bei kita su Sutarties
vykdymu susijusia informacija Jus gali bet kada susipazinti Masy buveinés vietoje arba
apsilankgs Masy interneto svetainéje;

10.1.7. Mes suteikéme Jums visg reikiamg su Sutarties sudarymu bei vykdymu susijusig
informacijg bei konsultacijas, supazindinome Jus su neigiamomis jsipareigojimy pagal Sutartj
nevykdymo pasekmémis, iSaiskinome vartojimo kredito (lizingo) specifikg ir jo jtakg Jums;
10.1.8. JUs suprantate, kad Mes tik finansuojame Jisy pasirinkto Turto jsigijimg ir nesame
atsakingi uz Turto kokybe, tinkamuma naudotis pagal paskirtj, taip pat uz Pardavéjo
isipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg;

10.1.9. Si Sutartis yra galiojantis, teisétas ir Jus saistantis jsipareigojimas, vykdytinas pagal
Sutarties salygas;

10.1.10. kad suprantate, jog Mes privalome laikytis Sankcijy apribojimy. PasiraSydamas $ig
Sutartj JUs patvirtinate, kad Jums negresia jokios Sankcijos, Jums néra taikomos Sankcijos ir
JUs nesate paZeides Sankcijy.

10.1.11. pats arba kartu su Sankcionuotu asmeniu tiesiogiai ar netiesiogiai nenaudos Turto,
Sios Sutarties pagrindu teikiamo finansavimo ir kity Masy teikiamy paslaugy Jums, taip pat i$
Turto naudojimo gauty pajamuy:

a) prekybos, verslo ar kitokios veiklos vykdymui su Sankcionuotu asmeniu, ar $io asmens
naudai ir nenaudos $io turto ar pelno, gauto naudojant Turta, jokioje Salyje ar teritorijoje, kuri Sio
finansavimo metu yra Sankcionuota $alis, ir neatliks kitokiy veiksmy, kurie pazeisty taikomas
Sankcijas;

b) draudziamai veiklai, nurodytai 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 428/2009
(su pakeitimais), kuriuo nustatomas Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiunti-
mo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimas (jskaitant programine jrangg
ir technologijas);

c) draudziamai veiklai, nurodytai 2019 m. sausio 16 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 125/2019
(su pakeitimais) dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios galéty bati naudojamos mirties
bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam Ziauriam, nezmoniSkam ar Zeminanc¢iam elgesiui ir
baudimui;

d) draudziamai veiklai, nurodytai 2012 m. vasario 27 d. Tarybos sprendime, kuriame pateikia-
mas Europos Sajungos bendrasis karinés jrangos sarasas;

e) draudziamai veiklai, kuriai taikomos eksporto kontrolés priemoneés, nustatytos Europos Sg-
jungos ir UZsienio léSy kontrolés biuro (OFAC) teisés aktuose , kurie buvo priimti atsizvelgiant j
Rusijos vykdomus Ukraing destabilizuojancius veiksmus, jskaitant, bet neapsiribojant, Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 833/2014 (su pakeitimais) ir OFAC vykdomajj jsakymg Nr. 13662 (su
pakeitimais).

10.1.12. JOs nenaudosite jokiy pajamy ar léSy, gauty vykdant veiklg arba bendra-
darbiaujant su Sankcionuotu asmeniu.

10.1.13.  Sutartis ir visi jos priedai Jums yra jteikti.

10.1.14.  Jus pareiSkiate, kad JUs turite teise pasiradyti Sig Sutart ir patvirtina, kad Jas esate
veiksnus ar, kad Jusy veiksnumas Sioje srityje (Lizingo, kreditavimo, paskoly sutarciy sudary-
moir pan.) néra apribotas ir Jums néra zinoma, apie pradétas procedras dél Jisy veiksnumo
ar veiksnumo Sioje srityje apribojimo.

10.1.15.  Jus pareiskiate, kad i Sutartis (jei JUs esate vedes/iStekéjusi) yra sudaryta Seimos
Okio ir Seimos poreikiy tenkinimui ir tiek Jas, tiek Jdsy sutuoktinis yra susipazing su Sios
Sutarties nuostatomis ir sutuoktiniy atsakomybé, pagal prievoles kylancias i$ Sios Sutarties yra
solidari.

10.1.16.  JUs pareiSkiate, kad Mums $ig Sutartj sudarant naudojantis Tarpininko paslaugomis,
Jas sutinkate, kad Tarpininkas tvarkyty Jisy asmens duomenis reikalingus $iai Sutarciai
sudaryti, teikty Siuos duomenis Mums ir gali nevarzomai susipazinti su Tarpininko valdomais
Jasy asmens duomenimis, reikalauti su jais susipazinti, prasyti juos iStaisyti, iStrinti arba
apriboti Jisy duomeny tvarkyma, nesutikti, kad Jisy asmens duomenys bty tvarkomi, taip pat
turi teise | duomeny perkeliamuma.

10.1.17.  Jus pareiSkiate, kad Jums yra Zinoma, kad Mes Jasy asmens duomenis tvarkome
vadovaudamasis statymais ir Misy patvirtintomis asmens duomeny tvarkymo
taisyklémis/privatumo politika su kuria JUs susipazinote ir nevarzomai bet kuriuo metu gali
susipazinti Masy interneto svetainéje adresu www.citadele.lt.

11.Nuostatos, susijusios su informacijos gavimu ir teikimu

11.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu JUs sutinkate Mdsy praSymu, nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pateikti Mums papildomg informacija ir (ar) dokumentus,
iskaitant, bet neapsiribojant informacijg apie Jisy pajamas, turta, jsipareigojimus, finansine
padétj, taip pat informacijg ir (ar) dokumentus, susijusius su Turtu ir jo naudojimu.

11.2. Jeigu keiciasi kurios nors Salies adresas ir (ar) kiti rekvizitai, atitinkama Salis tai turi
pranesti kitai Saliai ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas. Salis, nejvykdZiusi Sio jsipa-
reigojimo, negali kitai Saliai reiksti pretenzijy dél to, kad negavo pranesimy, siysty pagal pa-
skutinius kitai Saliai Zinomus rekvizitus, arba dél to, kad kita Salis jvykdé savo jsipareigojimus
vadovaudamasi paskutiniais jai Zinomais rekvizitais.

11.3. Salys susitaria, kad Sios Sutarties turinys ir visa informacija, kurig Salys suzinojo deryby,
Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, laikytina konfidencialia. PasiraS8ydamos $ig Sutartj
Salys jsipareigoja tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek jai pasibaigus neatskleisti jokiam tre-
&iajam asmeniui jokios konfidencialios informacijos be i$ankstinio rasytinio kitos Salies sutiki-
mo. Salys susitaria, kad informacijos apie Sutartj atskleidimu $iame punkte nurodyta prasme
nebus laikoma: informacijos pateikimas Saliy teisininkams, audito bendrovei, kuri atlieka Masy
veiklos ar finansiniy ataskaity auditg, bei asmenims, kuriems tam tikra konfidenciali
informacija turi bati atskleista vykdant jstatymy reikalavimus, taip pat asmenims, uztikrinan-
tiems Jasy prievoliy jvykdyma pagal Sutartj, Misy sudarymas sutarties dél reikalavimo teisés
perleidimo, informacijos apie Sutartj teikimas Draudimo bendrovei, Masy pasirinktam draudimo
brokeriui, Sutarties registravimas Lietuvos Respublikos Sutarciy registre, Sutarties kopijos
pateikimas Pardaveéjui Turto pirkimo—pardavimo ar atpirkimo sutartyje numatytais atvejais.
Salys taip pat susitaria, kad auk$¢iau nurodytos konfidencialios informacijos atskleidimas
Citadele grupei priklausan¢ioms jmonéms (jskaitant visus jy padalinius) nebus laikomas Sio
Sutarties pazeidimu.

11.4. Salys susitaria, kad Mes taip pat turi teise be atskiro Jisy sutikimo atskleisti tretiesiems
asmenims (policijos ar muitinés jstaigoms, parkavimo kompanijoms, mokesciy surinkima
administruojan¢ioms jmonéms ir pan.) informacijg apie Turto valdytoja (naudotojg), o Jums
delsiant vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutart] ilgiau, kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
Mes teikiame informacijg apie Jus, kontaktinius duomenis ir kredito istorija, t.y. finansinius ir
turtinius jsipareigojimus ir jy vykdyma, skolas ir jy apmokéjima, kredito biurui UAB ,Creditinfo
Lietuva“ (jimonés kodas: 111689163, adresas: A. Gostauto g. 40A, LT 01112 Vilnius) (toliau
tekste — Kredito biuras), kuris tvarko ir teikia tretiesiems asmenims (finansy jstaigoms,
telekomunikacijy bendrovéms, draudimui, elektros ir komunaliniy paslaugy teikéjams,
prekybos jmonéms ir kt.) informacijg apie Jus siekdamas teiséty interesy ir tiksly — jvertinti
kreditinguma ir valdyti jsiskolinimg. Kredito istorijos duomenys tvarkomi 10 mety po
isipareigojimy jvykdymo. JUs gali susipazinti su savo kredito istorija kreipdamasis tiesiogiai
Kredity biurg bei jo prasyti istaisyti, iStrinti arba apriboti Jisy duomeny tvarkyma. Jus taip pat
turite teise nesutikti, kad Jisy asmens duomenys baty tvarkomi, taip pat turite teise j duomeny
perkeliamumg. Apie S$iy teisiy jgyvendinimg ir apribojimus daugiau informacijos
www.manocreditinfo.lt, o jei Jis manote, kad Kredito biuras savo veiksmais pazeidzia Jasy
teises, Jus gali kreiptis | Kredito biuro duomeny apsaugos pareiging el. pastu
duomenu.apsauga@creditinfo.lt arba pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai arba teismui.

11.5. Jas suteikiate Mums teise:

11.5.1. gauti informacijg apie Jus i$ visy Citadele finansiniy jmoniy grupe sudaranciy jmoniy ir
kity finansy bei kredito jstaigy;

11.5.2. pateikti informacijg apie Jus ir Sutartj visoms Citadele finansiniy jmoniy grupe
sudarancioms jmonéms;

11.5.3. pateikti Draudimo bendrovei, draudimo brokeriui uzklausimus, susijusius su Turto
draudimu, gauti, tikrinti duomenis, informacijg ir pan., gauta i§ Draudimo bendrovés, draudimo
brokerio.

11.5.4. pateikti ir gauti informacijg i$ treciyjy asmeny, kuriy veikla susijusi su skoly iSie$kojimu
ar skolininky duomeny bazés kaupimu, skolininky duomeny bazés naudojimu.

11.6. JUs turite teise kreiptis | Mus praSydamas suteikti informacijg, kokig informacijg Mes
valdome apie Jus ir kokig informacijg Mes esame gaves apie Jus i$ tre€iyjy asmeny.

11.7. PasiraS8ydamas 8$ig Sutartj JUs patvirtinate, kad esate informuotas apie savo teise
susipazinti su Madsy tvarkomais Jasy asmens duomenimis, taip pat apie teise reikalauti
iStaisyti, sunaikinti savo asmens duomenis arba reikalauti sustabdyti savo duomeny tvarkymo
veiksmus, jei duomenys tvarkomi nesilaikant Lietuvos Respublikos jstatymy, nesutikti, kad
baty tvarkomi JUsy asmens duomenys.

12.Gin€y sprendimas

12.1. Jas, manydamas, kad Mes pazeidéme Jisy teises ar jstatymy saugomus interesus,
turite teise teisés akty nustatyta tvarka kreiptis | Mus, Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nurodytas institucijas ar j teisma dél jo pazeisty teisiy ir teiséty interesy gynimo.

12.2. Jas, manydamas, kad Mes pazeidéme Jisy teises ar jstatymy saugomus interesus, prie$
kreipdamasis j iSankstine gin€y sprendimo ne teisme institucijg — Lietuvos banka, pirmiausia turi
radtu kreiptis ] Mus ir nurodyti savo reikalavimg bei gin¢o aplinkybes. Jsy kreipimasi Mes
iSnagrinéjame bei j jj atsako ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
kreipimosi gavimo dienos, o Jasy kreipimaisi (skundai, pretenzijos) Mdsy nagrinéjamas
nemokamai.

12.3. Jeigu Masy atsakymas jdsy netenkina arba Jums nebuvo atsakyta per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo kreipimosi gavimo dienos, Jis per 3 (tris) ménesius nuo atsakymo i§
Misy gavimo dienos arba termino, per kurj Mes turéjome pateikti atsakyma, pabaigos (kai
atsakymas nebuvo pateiktas) turite teisge kreiptis | Lietuvos bankag dél iSankstinio gincy
sprendimo ne teisme tvarka. Reikalavimai praSymui yra nustatyti Lietuvos Respublikos
Lietuvos banko jstatymu.

12.4. Kitos Jasy teisés, pazeisty teisiy ir jstatymy saugomy interesy gynimo priemonés yra
nurodytos Lietuvos Respublikos vartojimo kredito jstatyme, kituose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose. Vartojimo kredity teikimo (jskaitant ir finansavimo pagal $ig Sutart]) priezitrg
atlieka Lietuvos bankas (Gedimino pr. 6, LT-01103 Vilnius, adresas korespondencijai Totoriy
g. 4, LT-01121 Vilnius, telefono numeris + 370 800 50 500 (arba +370 5 251 2763,
skambinant i§ uzsienio), elektroninio pasto adresas info@lIb.lt, tinklalapis internete www.lb.It)
Jasy patogumui pateikiame nuorodg j Lietuvos banko elektroning vartojimo ginéy nagrinéjimo
sistemg — www.lb.It/gincu-sistema, taip pat nuorods j $ig sistemg galima rasti Lietuvos banko
svetainéje adresu - www.Ib.It/It/spreskite-ginca-su-finansiniu-paslaugu-teikeju

12.5. Salys susitaria, kad visi gin¢ai, kile tarp Saliy vykdant Sig Sutartj, kuriy negalima iSspresti
tarpusavio deryby keliu arba iSankstine gin€y nagrinéjimo ne teisme tvarka yra sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, teisme pagal Masy registruotos buveinés
adresa.

12.6. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.Baigiamosios nuostatos

13.1. Si Sutartis sudaryta, kei¢iama, pratesiama, pildoma, vykdoma ir interpretuojama vado-
vaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys pasiraso ant kiekvieno Sutarties lapo.
13.2. Salies nepasinaudojimas Sutartyje numatytomis teisémis nereiskia jy atsisakymo, o pa-
sinaudojimas tomis teisémis i$ dalies, nedraudzia ir toliau jomis naudotis.

13.3. Si Sutartis yra sudaryta dviem vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kal-
ba, vienas i§ kuriy tenka Mums, kitas — Jums. Kai Sutartj Salys pasiraso kvalifikuotais
elektriniais paraSais, pasiraSomas 1 (vienas) elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo
Salys pasidalina elektroniniy rySiy priemonémis.

13.4. Bet kokie pranesimai arba susirasingjimas, susije su Sia Sutartimi, yra pateikiami rastu
ir jteikiami adresatui asmeniskai, siunciami Salims registruotu laiSku ar elektroniniu pastu Sioje
Sutartyje nurodytais rekvizitais/adresais. Kai korespondencija siun¢iama registruotu pastu,
laikoma, kad ji yra gauta trecig darbo dieng po iSsiuntimo, o elektroniniu pasty tg pacia diena,
kai jis buvo i$siystais Masy Jums Jasy rekvizituose nurodytu elektroninio pasto adresu.

13.5. Salys susipazino su visomis Sutarties sglygomis ir su jomis besalygiskai ir neatSaukiamai
sutinka. Salys patvirtina, jog i Sutartis sudaryta ir pasirasyta be jokios apgaulés, grasinimy,
smurto ar ekonominio spaudimo. Sios Sutarties salygos Saliy buvo individualiai aptartos. Toliau
pasiraSydamos Salys patvirtina, kad perskaité ir visiSkai suprato Sutarties salygas, gavo vieng
Sios Sutarties egzemplioriy ir jsipareigoja vykdyti Sioje Sutartyje jtvirtintus jsipareigojimus.
13.6. Salys susitaria, kad tarp Saliy sudarytose Sutarties Specialiosiose sglygose bus pada-
ryta nuoroda | Sias Bendrgsias sglygas nurodant Bendryjy salygy versijos numerj. Kiekvie-
noms tokioms Specialiosioms sglygoms bus taikomos $ios Bendrosios salygos ir kiekvienos
Specialiosios sglygos su Siomis Bendrosiomis sglygomis sudarys vieng Sutartj, taciau Salys
aiskiai parei$kia ir supranta, kad esant neatitikimy tarp Specialiujy ir Bendryjy Sutarties salygy
pirmenybé visuomet bus teikiama Sutarties Specialiosioms sglygoms.
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